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Safety Warnings

For your continued safety and to reduce the risk of injury or electric shock, please follow all the safety

precautlons listed below.
Read all instructions carefully before using the dishwasher and keep them for future reference.
Retain the manual. If you pass the dishwasher onto a third party, make sure to include this
manual.
Keep ventilation openings in the dishwasher enclosure clear of obstructions. The ventilation
openings at the base of the dishwasher must not be obstructed by carpet.
Choose a location for your dishwasher away from heat sources such as radiators or fires.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the dishwasher.
Keep mains cable out of reach from children.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
Keep children away from detergents and rinse aids. These may cause chemical burns in the
mouth, throat and eyes or asphyxiation.
Keep children away from the dishwasher when the door is open.
Switch off and disconnect from the mains supply before fitting or removing tools/attachments,
after use and before cleaning.
Keep your fingers away from moving parts and fitted attachments.
Never use a damaged machine.
If the mains cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a
qualified technician in order to avoid a hazard.
Keep the mains cable and plug away from water.
Never exceed the maximum capacities.
2 people are required to lift this dishwasher.
Only use the dishwasher for its intended domestic use.
This appliance is intended for indoor household use and similar applications such as:
— farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
— bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

WARNING

IT1S HAZARDOUS FOR ANYONE OTHER THAN AUTHORISED SERVICE PERSONNEL TO CARRY
OUT SERVICING OF REPAIRS WHICH INVOLVE THE REMOVAL OF COVERS.

a T0 AVOID THE RISK OF AN ELECTRICAL SHOCK DO NOT ATTEMPT REPAIRS YOURSELF.

Do not sit or stand on the door or dish rack.

Do not move your dishwasher by holding the door or its edges. Hold the dishwasher around its
sides or base when moving it.

Do not touch the heating element during or immediately after use.



+ Do not operate your dishwasher unless all enclosure panels are properly in place. Open the door
very carefully when there is a programme running, as there is a risk of hot water spraying out of
the appliance.

« Do not place any heavy objects on the open door. The appliance could tip.

+ When loading items to be washed:

— Locate sharp items so that they will not damage the door seal;
— Warning: Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the basket with the
points downwards or placed horizontally.

+ Do not allow plastic items to come into contact with heating element.

« (Check that the detergent receptacle is empty after completion of the wash cycle.

+ Do not wash plastic items unless they are marked dishwasher safe or equivalent.

Use only detergent and rinse aids designed for an automatic dishwasher.

« Other means for disconnection from the supply must be incorporated in the fixed wiring with at
least 3mm contact separation in all poles.

«The door should not be left in the open position since this could present a tripping hazard.

For energy saving, always remember to switch the dishwasher off when you have finished using
it. The dishwasher should not be left unattended when in use.

« Remove the door to the washing compartment when removing an old dishwasher from service or
discarding it.

« During installation, the power supply cord must not be excessively or dangerously bent or
flattened.

+ Do not tamper with controls.

« The appliance is to be connected to the water mains using new hose sets.

« The maximum number of place settings to be washed is 2.

The maximum permissible inlet water pressure is 1 MPa, and the minimum permissible inlet
water pressure is 0.04 MPa.

@ Earthing Instructions

WARNING: THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

« This appliance is equipped with a mains cable having an equipment-earthing conductor and an
earthing plug.

« The plug must be plugged into an appropriate outlet that is installed and earthed in accordance
with local standards and requirements.

& « Improper connection of the equipment-earthing conductor could result in a risk of
electric shock.
« The wires in the cord are coloured as follows:
— Green and Yellow = Earth,
— Blue = Neutral,

— Brown = Live.

« Check with a qualified electrician or service representative if you are in doubt whether
the appliance is properly earthed or the plug does not fit correctly.

« Never modify the plug provided with the appliance.




Sikkerhetsadvarsler [ no |

For din fortsatte sikkerhet, samt for & redusere risikoen for elektrisk stat, vennligst falg alle
sikkerhetsinstruksene som er listet opp under.
- Lesalle anvisningene ngye for du bruker oppvaskmaskinen og legg dem til side for senere
oppslag.
Ta vare pa handboken. Hvis du overleverer oppvaskmaskinen til noen andre, ma du sgrge for at
denne handboken falger med.
Hold ventilasjonsapningene rundt oppvaskmaskinen fri for hindringer. Ventilasjonsapningene pa
bunnen av oppvaskmaskinen ma ikke dekkes til med teppe.
Plasser oppvaskmaskinen pa en flat overflate unna varmekilder som varmeovner og apne
flammer.
Barn md overvakes for & unnga at de leker med oppvaskmaskinen.
Hold stremledningen utenfor barns rekkevidde.
Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og personer med reduserte fysiske-,
sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller
mottar anvisning om bruk av apparatet pd en sikker méte og forstar farene dette innebzrer. Barn
ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og normalt vedlikehold ma ikke utfares av barn med
mindre de er eldre enn 8 ar og under tilsyn. Barn ma ikke foreta rengjering og vedlikehold uten
tilsyn.
Hold barn unna vaskemidler og glansemidler. Disse kan forarsake kjemiske brannsar i munn, hals
og oyne eller kvelning.
Hold barn unna oppvaskmaskinen nar deren er dpen.
SI& av og koble fra stikkontakten far montering eller flerning av verktoy/tillegg, etter bruk og for
rengjering.
Hold fingrene unna deler i bevegelse og montert tilbehr.
Bruk aldri en skadet maskin.
Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten, av produsentens
servicerepresentant eller av en kvalifisert tekniker for 4 unnga fare.
Hold stremledningen og stgpslet unna vann.
Overstig aldri maksimal kapasitet.
Det kreves to personer for & lgfte denne oppvaskmaskinen.
Denne oppvaskmaskinen ma kun brukes som tilsiktet i husholdning.
Apparatet er kun beregnet pa vanlig innenders husholdningsbruk og lignende bruksomréder som:
— bondegarder og i kjokken som er tilgjengelige for hotellgjester, moteller og lignende
overnattingssteder;
— typiske bed & breakfast-etablissementer;
— catering og steder som ikke har en butikkfunksjon.

ADVARSEL

DET ER FARLIG FOR ALLE ANDRE ENN AUTORISERT SERVICEPERSONELL A UTF@RE SERVICE
ELLER REPARASJONER SOM INNEB/RER FJERNING AV DEKSLER.

a FOR A HINDRE ELEKTRISK ST@T MA DU IKKE FORS@KE A REPARERE SELV.



« Ikke sitt eller std pa deren eller stativet.

- Ikke flytt oppvaskmaskinen ved & holde i deren eller darkantene. Hold oppvaskmaskinen rundt
sidene eller i sokkelen ndr den flyttes.
lkke ta pa varmeelementet under eller straks etter bruk.

«  Ikke bruk oppvaskmaskinen med mindre alle paneler er satt riktig pa plass. Vaer meget forsiktig
hvis du ma dpne dgren mens et program kjgrer, da det er fare for at varmt vann spruter ut av
maskinen.
lkke sett tunge gjenstander pa den dpne dgren. Apparatet kan velte.

« Nar du setter inn gjenstander som skal vaskes:

— Plasser skarpe gjenstander slik at de ikke skader dgrpakningen,
— Advarsel: Kniver og andre redskaper med skarpe kanter ma settes i kurven med spissen ned
eller legges horisontalt.

« Ikke la plastgjenstander komme i kontakt med varmeelementet.

« Kontroller at vaskemiddelrommet er tomt etter at vaskesyklusen er ferdig.

«  lkke vask plastgjenstander med mindre de er merket som oppvaskmaskinsikre eller tilsvarende.
Bruk kun vaskemidler og glansemidler som er ment for en automatisk oppvaskmaskin.

Andre mater d koble fra stramforsyningen ma veere bygd inn i ledningsnettet med minst 3 mm
kontaktatskillelse i alle poler.

«  Daren ma ikke std dpen da noen kan snuble i den.

For & spare stram, md du huske pa alltid & sla av oppvaskmaskinen nar du er ferdig med den.
Oppvaskmaskinen ma ikke etterlates uten tilsyn ndr den er i bruk.

- Fjern doren til oppvaskrommet nér du slutter a bruke en gammel oppvaskmaskin eller kaster den.

- Stremledningen ma ikke bayes eller klemmes for mye under installasjonen.

+ lkke tukle med kontrollene.

Apparatet ma kobles til vannledningen med et nytt slangesett.
Det maksimale antallet kuverter som kan vaskes er 2.

« Det maksimalt tillatte inngdende vanntrykket er 1 MPa, og det minimalt tillatte vanntrykket er

0,04 MPa.

@ Anvisninger om jording
ADVARSEL: DETTE APPARATET MA JORDES.
« Dette apparatet er utstyrt med en stremledning som har en jordleder og et jordet stapsel.

« Stapslet md kobles til en passende stikkontakt som er installert og jordet i henhold til lokale
standarder og krav.

& - Feiltilkobling av jordlederen kan fare til elektrisk stot.
« Ledningene i kabelen har fglgende farger:
— Grgnn og qgul = jord,
— BI3 = spenningsfarende (ngytral (N) i et TN-system),

— Brun = spenningsfarende (fase (L) i et TN-system).

« Spar en kvalifisert elektriker eller servicerepresentant hvis du er i tvil om apparatet er
korrekt jordet eller hvis stapslet ikke passer.

«  Stopslet som falger med apparatet, ma ikke modifiseres.




Sakerhetsvarningar [se

For din egen sakerhet och for att minska risken for skador eller elektriska stotar, folj alla
sakerhetsanvisningar nedan.
« Lasnoggrant igenom alla instruktioner innan du bérjar anvanda diskmaskinen och spara dem for
framtida bruk.
Spara bruksanvisningen. Om du dverlamnar diskmaskinen till en tredje part se till att denna
manual medfaljer.
Se till att diskmaskinens ventilationsoppningar inte dr igentappta. Ventilationsoppningarna i
nederdelan pa diskmaskinen far inte tackas med en matta.
Valj en plats for diskmaskinen som inte dr i narheten av varmekallor som element eller Gppen eld.
Barn bor dvervakas sd att de inte leker med diskmaskinen.
Hall sladden utom rackhall for barn.
Denna apparat kan anvandas av barn som dr minst 8 ar och av personer med reducerad fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet och kunskap om de ar under
uppsikt eller har ftt instruktioner for att anvanda produkten pd ett sakert satt och forstar farorna
som kan uppsta. Barn skall inte leka med apparaten. Rengdring och anvéndarunderhall skall inte
utforas av barn under 8 &r och under uppsikt. Rengdring och anvandarunderhall ska inte utforas
av barn utan tillsyn.
Forvara diskmedlet och skdljmedlet utom réckhall for barn. Dessa kan orsaka kemiska
brannskador i munnen, halsen och dgonen eller kvavning.
Hall barnen borta fran diskmaskinen nar luckan ar 6ppen.
Stang av och koppla ifran elforsorjningen innan du ansluter eller tar bort verktyg/tillsatser, efter
anvandning och fore rengoring.
Stoppa inte in fingrarna i rorliga delar eller monterade tillsatser.
Anvand aldrig en skadad maskin.
Om medféljande sladd ar skadad mdste den bytas ut av tillverkaren, dess serviccombud eller en
kvalificerad tekniker for att undvika faror.
Hall enheten, natsladden och kontakten undan fran vatten.
Overskrid aldrig maxkapaciteten.
2 personer kravs for att lyfta diskmaskinen.
Anvand endast diskmaskinen for dess avsedda anvandning i hemmet.
Den hdr apparaten ar avsedd for anvandning i hushall inomhus samt:
— lantbruk och géster pa hotell, motell och andra typer av boendemiljoer;
— t.ex. bed and breakfast;
— catering och liknande icke-aterforsaljarandamal.

VARNING

DET AR FARLIGT FOR ALLA UTOM BEHORIG SERVICEPERSONAL ATT UTFORA REPARATIONER
SOM KRAVER OPPNANDE AV SKYDD.

a FORSOK INTE REPARERA SJALV, FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELCHOCK.



Sittinte eller sta pa luckan eller diskstallet.

Flytta inte diskmaskinen genom att halla i luckan eller dess kanter. Hall diskmaskinen runt sidorna

eller basen ndr den ska flyttas.

Vidror inte varmeelementen under eller direkt efter anvandning. )

Anvénd inte diskmaskinen savida inte allt omslutande holje finns pa plats. Oppna luckan mycket

forsiktigt nar programmet kors eftersom det finns risk for att hett vatten sprutar ut ur apparaten.

Placera inte tunga foremadl pa den dppna luckan. Apparaten kan tippa.

Nar foremal laddas som skall diskas:

— Placera vassa foremal sd att de inte skadar luckans tatning.

— Varning: Knivar och andra redskap med vassa spetsar skall placeras i korgen med spetsen nedat
eller placeras horisontellt.

Lat inte plastforemal komma i kontakt med varmeelementet.

Kontrollera att diskmedelsfacket ar tomt ndr diskningen ar avslutad.

Diska inte plastforemal sdvida inte de ar markta att de ar diskmaskinssakra eller liknande.

Anvand endast diskmedel och skoljmedel som skapats for en automatisk diskmaskin.

Andra satt att koppla bort fran elnatet maste inkorporeras i det fasta ledningsnatet med minst 3

mm kontaktseparation i alla poler.

Luckan bor inte lamnas dppen eftersom det finns risk att man snubblar 6ver den.

For att spara energi ska du alltid komma ihdg att stanga av diskmaskinen ndr du anvant den

fardigt. Diskmaskinen bor inte lamnas odvervakad nar den ar i drift.

Ta bort luckan nar diskmaskinen tas ur bruk eller den skall kastas.

Under installationen far inte elkabeln bojas dverdrivet mycket eller pa ett farligt satt eller plattas

till.

Mixtra inte med kontrollerna.

Apparaten skall anslutas till vattenledningen med ny slanguppsattning.

Maximalt kan 2 kuvert diskas i maskinen.

Maximalt tillatet ingdende vattentryck ar 1 MPa och minimum tilltet ingdende vattentryck ar

0,04 MPa.

@ Jordanslutningsinstruktioner

VARNING: DENNA UTRUSTNING MASTE ANSLUTAS TILL JORD.

Denna produkt ar utrustad med en sladd med jordledare och jord kontakt.
Kontakten maste anslutas till limpligt uttag installerat och jordat i enlighet med lokala
standarder och krav.

Felaktig anslutning av utrustningens jordledare kan innebara risk for elektriska stotar.
Ledningarna i sladden dr har foljande farger:

— gron och qul = jord,

— Bld=neutral

— Brun=strom.

Radfraga behorig elektriker eller servicerepresentant om du ar osaker pd om
utrustningen dr ordentligt jordad.

Modifiera aldrig kontakten som medfdljer utrustningen.




Turvallisuusvaroitukset

Oman turvallisuutesi tahden ja vahinkojen tai sahkdiskujen vaaran vahentamiseksi tulee noudattaa

alla annettuja turvallisuusohjeita.

« Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen astianpesukoneen kdyttamistd ja sailytd ne myohempad
kayttoa varten.

Sailyta kdyttoopas. Jos luovutat astianpesukoneen kolmannelle osapuolelle, varmista, ettd tima
kayttoopas seuraa mukana.

- Pidd astianpesukoneen tuuletusaukot vapaana kaikista esteistd. Astianpesukoneen pohjassa
olevia ilmanvaihtoaukkoja ei saa tukkia matolla.

Valitse astianpesukoneelle paikkaa loitolla lammonlahteista kuten lampdpatteri tai avotuli.
Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki astianpesukoneella.
Pida virtajohto poissa lasten ulottuvilta.

- Tata laitetta saavat kdyttad yli 8-vuotiaat ja sellaiset henkilot, joiden fyysiset, aistimelliset tai
henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoutta laitteen kdytosta, jos heita
valvotaan ja he saavat ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat, mita vaaroja
laitteen kayttoon liittyy. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Vain yli 8-vuotiaat lapset saava
puhdistaa laitteen ja suorittaa kayttajan kunnossapitotehtavid aikuisen valvonnassa. Lapset eivat
saa suorittaa puhdistamista ja kunnossapitoa ilman valvontaa.

Al anna pesuaineiden ja huuhtelukirkasteiden joutua lasten kasiin. Ne voivat aiheuttaa
kemiallisia palovammoja suuhun, kurkkuun tai silmiin tai johtaa tukehtumiseen.
Pida lapset loitolla astianpesukoneesta, kun luukku on auki.

- Sammuta ja irrota virtapistoke pistorasiasta ennen kuin lisaat tai poistat tyokaluja tai
lisdvarusteita seka kayton jalkeen ja ennen puhdistamista.
Al koske liikkuviin osiin tai kiinnitettyihin lisdvarusteisiin.
Ald koskaan kayta vahingoittunutta laitetta.

- Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai huoltoedustajan tai patevan asentajan taytyy
vaihtaa se vaaran valttamiseksi.

Pida virtajohto ja pistoke poissa vedesta.
Al koskaan ylita maksimikapasiteettia.
- Tdman astianpesukoneen nostamiseen tarvitaan kaksi henkiloa.
- Kaytd astianpesukonetta vain sen tarkoitettuun kotitalouskayttoon.
Tama laite on tarkoitettu kotitalouksien sisakdyttoon ja vastaaviin sovelluksiin, kuten:
— maataloissa ja asiakkaiden kaytossa hotelleissa, motelleissa ja muissa majoituslaitoksissa;
— majoitus- ja aamiainen -tyyppisissa majoituslaitoksissa;
— catering- ja vastaavissa ei vahittaismyyntiin tarkoitetuissa kdytoissa.

VAROITUS

AINOASTAAN VALTUUTETUT HUOLTOHENKILOT VOIVAT SUORITTAA LAITTEEN SUOJAKUORTEN
POISTAMISTA VAATIVIA KORJAUSTOIMENPITEITA.

VAARATILANTEIDEN JA SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI ALA YRITA ITSE KORJATA
él LAITETTA.



« Ml istu tai seiso luukun tai astiatelineen paalla.

- Ala siirré astianpesukonetta pitamalla kiinni ovesta tai sen reunoista. Pidé astianpesukoneesta
Kiinni sivuilta siirtdessasi sita.

- Ald kosketa kuumennuselementtia kayton aikana tai heti sen jalkeen.

- Ala kayta astianpesukonetta, elleivat kaikki suojakannet ole paikoillaan. Avaa luukku varovasti,
kun pesuohjelma on kaynnissd, silld laitteesta saattaa roiskua ulos kuumaa vetta.

- Al3 aseta mitddn painavia esineité avoimen luukun pélle. Laite saattaa kaatua.

« Pestavid kohteita lisattaessa:
— Sijoita terdvat kohteet niin, etteivdt ne vahingoita luukun tiivisteita;
— Varoitus: Veitset ja muut teravakarkiset keittiovalineet on asetettava koriin karki alaspain tai
_ asetettava vaaka-asentoon.

« Ala padsta muoviesineitd kosketuksiin kuumennuselementin kanssa.

- Tarkista, etta pesuainelokero on tyhja pesuohjelman suorittamisen jalkeen.

- Al pese muoviesineitd, jollei niitd ole merkitty konepesunkestaviksi tai vastaavasti.

- Kayta vain automaattiselle astianpesukoneelle tarkoitettuja pesuaineita ja huuhtelukirkasteita.

«  Muut laitteen virransyotosta irrottamisratkaisut on liitettava kiintedlld johdotuksella vahintdan 3
mm:n kontaktivalilld kaikilla navoilla.

« Luukkua ei saa jattaa puoliksi auki, silld se voi johtaa laitteen kaatumisvaaraan.

« Muista aina energian saastamiseksi kytked astianpesukone pois pdalta, kun et enda kayta sita.
Astianpesukonetta tulee pitaa aina silmalld, kun sita kaytetaan.

« Irrota pesuosaston luukku, kun poistat vanhan astianpesukoneen pois kaytostd.

« Asennuksen aikana virtakaapeli ei saa taipua liikaa tai vaarallisesti eika litistya.

- Ala peukaloi saatimid.

- Laite on liitettava vesijohtoverkkoon uusilla letkusarjoilla.

« Pesupaikka-asetusten enimmaismdard on 2.

«Suurin sallittu tulovedenpaine on 1 MPa, ja pienin sallittu 0,04 MPa.

@ Maadoitusohjeet
VAROITUS: TAMA LAITE ON MAADOITETTAVA.
- Tassa laitteessa on maadoittava virtajohto ja maadoittava pistoke.

- Pistoke on kytkettdva sopivaan pistorasiaan, joka on asennettu ja maadoitettu paikallisten
standardien ja vaatimusten mukaisesti.

& Maadoituksen virheellinen kytkentd voi aiheuttaa sahkoiskun vaaran.
Johtojen varimerkinnat ovat seuraavat:
— Vihred ja keltainen = suojamaa,
— Sininen = nolla,

— Ruskea = vaihejohdin.

Jos olet epavarma laitteen oikeasta maadoituksesta tai jos pistoke ei sovi oikein
pistorasiaan, tarkistuta asia patevalla sahkoteknikolla tai huollolla.

Al3 koskaan muokkaa laitteen mukana tullutta pistoketta.




Sikkerhedsadvarsler

For din fortsatte sikkerhed og for at reducere risikoen for skader eller elektrisk stad bedes du falge
angivelserne herunder.
- Laes omhyggeligt alle anvisninger, inden opvaskemaskinen bruges, og gem dem til senere
reference.
Gem brugervejledningen. Hvis du giver opvaskemaskinen videre til tredjemand, skal du huske
0gsa at give vedkommende brugsvejledningen.
Opvaskemaskinens ventilationshuller skal holdes fri og uhindrede. Ventilationsabningerne pa
bunden af opvaskemaskinen ma ikke tildaekkes af et taeppe.
Veelg en placering for opvaskemaskinen, der ikke er for taet pa varmekilder som radiatorer eller
abenild.
Barn skal vare under opsyn for at sikre at de ikke leger med opvaskemaskinen.
Hold el-ledningen vaek fra barn.
Dette apparat ma kun bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller mangel pd erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen ved at bruge det. Barn
ma ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelsesarbejde ma ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 ar og er under opsyn. Renggring og vedligeholdelsesarbejde ma ikke
udfares at barn, medmindre de er under opsyn.
Hold opvaskemiddel og skyllemiddel udenfor bgrns reekkevidde. Midlerne kan medfere kemiske
forbrendinger i mund, svalg og gjne eller kvaelning.
Hold bern pa afstand af opvaskemaskinen nar ldgen er dben.
Sluk og traek stikket ud af stikkontakten, inden du anbringer eller fierner redskaber/tilbehar, efter
brug og fer renggring.
Hold fingrene vaek fra bevaegelige dele og monteret tilbehr.
Brug aldrig en maskine, der er beskadiget.
Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den, for at undga fare, udskiftes af enten fabrikanten, hans
servicerepraesentant eller af en tilsvarende kvalificeret tekniker.
Hold ledninger og kontakter veek fra vand.
Overskrid aldrig maksimumkapaciteten.
Der kraeves 2 personer til at lofte opvaskemaskinen.
Brug kun opvaskemaskinen til dens tilsigtede brug i hjemmet.
Dette apparat er beregnet til indendgrs brug i hjemmet, og til lignende brug pd steder sasom:
— landbrug og af klienter pa hoteller, moteller og andre typer indkvartering;
— bed and breakfast type miljger;
— catering og lignende ikke-detail anvendelser.

ADVARSEL

DET ER FARLIGT FOR ALLE ANDRE END AUTORISERET SERVICEPERSONALE AT UDF@RE
SERVICERING OG REPARATIONER DER INVOLVERER AFTAGELSE AF AFDAKNINGER.

a FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D MA DU IKKE FORS@GE REPARATIONER SELV.



Sid eller std ikke pa lagen eller opvaskekurvene.

Flyt ikke opvaskemaskinen ved at holde i dgren eller dens kanter. Hold i opvaskemaskinen ved

holde i siderne eller understykket ndr den flyttes.

Bergr ikke varmelegemet under eller umiddelbart efter brug. .

Opvaskemaskinen ma ikke benyttes uden afdakningspanelerne pasat. Abn lagen meget forsigtigt

hvis der kerer et program, da der kan veere fare for at der sprgjter varmt vand ud af maskinen.

Placér ikke nogen tunge genstande pa den dbne ldge. Maskinen kunne vippe.

Nar der sttes ting i maskinen til vask:

— Laeg/sxt skarpe genstande sa de ikke beskadiger lagepakningen.

— Advarsel: Knive og andre spidse genstande skal sattes i kurven med spidsen nedad eller
legges vandret.

Laeg ikke plastikgenstande, sa de kommer i kontakt med varmelegemet.

Kontrollér at opvaskemiddelrummet er tomt efter gennemfart vaskecyklus.

Der ma ikke vaskes plastikgenstande i maskinen medmindre de er maerket opvaskemaskinesikre

eller lignende.

Anvend kun opvaskemiddel og skyllemiddel, der er beregnet til automatisk opvaskemaskine.

Der skal monteres alternativ frakobling fra stramforsyningen, som skal sidde i den faste

ledningsfering og have mindst 3 mm kontaktadskillelse imellem alle poler.

Lagen bar ikke efterlades dben, da man kan snuble over den.

For at spare stram, bar opvaskemaskinen altid slukkes efter brug. Opvaskemaskinen bar holdes

under opsyn ndr den er i brug.

Fjern ldgen til opvaskemaskinen ved udskiftning af en gammel opvaskemaskine eller hvis den

skal kasseres.

Under installation ma el-ledningen ikke bgjes eller trykkes for meget eller faretruende fladt.

Der ma ikke fuskes med styringen.

Maskinen skal tilsluttes vandforsyningen med nye slanger.

Der ma ikke vaskes flere kuverter end 2 ad gangen.

Maksimalt tryk pa indlgbsvandet er 1 MPa og minimum er 0,04 MPa.

@ Anvisninger vedrgrende jordforbindelse

ADVARSEL: DETTE UDSTYR SKAL JORDFORBINDES.

Dette udstyr skal vre forsynet med en ledning med en jordforbindelsesleder og et
jordforbindelsesstik.

Stikket skal skal anbringes i en stikkontakt, installeret og jordforbundet i overensstemmelse med
lokale standarder og krav.

& - Forkert tilslutning af jordforbindelseslederen kan give elektrisk sted.
« Ledningens ledere er farvet pa falgende made:
— Gren og qul = jord,
— BI3 =neutral,

— Brun = stramfgrende.

Tjek med en kvalificeret elektriker eller servicerepraesentant, hvis du er i tvivl, om
udstyret er korrekt jordforbundet eller hvis stikket ikke passer i din stikkontakt.
Foretag aldrig andringer pa stikket, som leveres med udstyret.




Than k you for purchasing your new Logik Dishwasher.

You must spend some time reading this installation/instruction manual in order to fully

understand how to install and operate it.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this installation/instruction
manual for future reference.

. Unpacking

Remove all items from the packaging. Retain the packaging. If you dispose of it please do so according to local
regulations.

The following items are included:

e’ O

—

The Main Unit Water Supply Hose

Salt Funnel Drain Hose

Instruction

Manual

Water Measuring Jar
Instruction Manual

This product has been wet tested to ensure correct operation. As a result some water may remain

inside the unit. This is normal and safe. Remove any water droplets from the exterior if necessary.
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INSTALLATION

Location

When selecting a position for your dishwasher you should make sure the installation surface is flat and firm,
and the room is well ventilated. Avoid locating your dishwasher near a heat source, e.g. cooker, boiler or
radiator. Extreme cold ambient temperatures may also cause the appliance to not perform properly. This
dishwasher is not designed for use in a garage or outdoor installation.

Do not drape the dishwasher with any covering. When installing, ensure that free space is left at the sides.

All parts removed must be saved to do the reinstallation in the future. Ensure the dishwasher is

unplugged and empty. We recommend that 2 people handle the dishwasher during installation.

1. Ensure there is clearance each side of the unit to
allow slight sideways movement for servicing when
required. Do not block the ventilation outlet on the
right side of the unit.

2. Do not connect the unit to the mains socket before
installation. Ensure you are not installing the unit
right in front of the mains socket. This is to avoid
potential damage to the back of the unit.

After installing the appliance, ensure that the mains
plug is easily accessible.

3. Position the unit next to a water tap and a drain.

4. This unit MUST BE connected to COLD WATER
MAINS using the new water inlet hose. OLD HOSE
SETS MUST NOT BE RE-USED. The water pressure
from the water mains needs to be at a minimum of
0.04 MPa and a maximum of 1.00MPa.
Alternatively, you can also pour cold water into the
dishwasher tank manually. Turn on the dishwasher
first. Open the cap on top of the unit and pour
water into it. ¢}

- If there is not enough water in the tank, % will
light up.

« If the dishwasher tank is full, the unit will beep. or




INSTALLATION

5. Install one end of the drain hose at the back of the machine. Fit with the clamp and tightened with a
screwdriver. Fix and secure the other end of the drain hose into a sink or bucket with the suction cup.

Do not bend your drain hose.
Do not lift the drain hose higher than 10 cm from the table top, otherwise the unit may not be

able to expel the waste water properly.
Ensure the water inlet and drain hoses are not kinked or squashed. The unit must not stand on

the mains cable.
The electrical connection conditions must correspond with the specifications on the rating

plate of the dishwasher. Do not use extension cables.
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. Product Overview

Cap of Dishwasher Tank
Upper Spray Arm

Salt Reservoir

Bottom Spray Arm
Filtering System

Basket

N o v ks wWwN =

Detergent Dispenser

There is an interior light that will automatically light up when the door is opened, a button is pressed

or during washing.

21
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G On/Off Button
To turn the dishwasher on and off.

P Programme Button
+ Select your required washing programme.

« Each press of this button switches from one washing programme to another (P1: ECO; P2: 1 hour; P3:
Rapid).

F Function Button

Each press of this button switches from one function to another l :to get rid of the smell, dampness and
mildew; @ : to select extra dry function).

@ Delayed Start Button
Press this button to set the delayed hours for washing.

Display Screen

S salt Refill Warning Light

llluminates when the salt reservoir needs refilling.
% Dishwasher Tank Refill Warning Light
llluminates when the dishwasher tank needs refilling.

e
LT

"1y Soak Wash Button
To rinse dishes that you plan to wash later that day.

+
% Baby Care Button
Suitable for washing baby bottles. Steam is added.

. Q Glass Wash Button

To wash lightly soiled loads, such as glasses and crystal. Steam is added.

. M Start/Pause Button

To confirm and start the selected washing programme.

@ The steam is not for sterilizing purpose. It only aids for easier washing.




D Before Operating

To Open the Door

«  First open the door slightly to avoid water spillage.
«  Pull the door handle.

@ If the door is opened during operation all functions are automatically interrupted.

To Close the Door

+  Afterloading the dishes, push the baskets fully into the dishwasher.
- Lift the door upwards and push until it clicks into position.
+ Do not slam the dishwasher door.

Items Not Suitable for Use in the Dishwasher

When purchasing new crockery and cutlery, please make sure they are dishwasher-proof. Some items are not

suitable for dishwashers.

Crystal glasses

Towels and sponges =
Silverware —— Cracked / chipped china

Small plastic items
(Milk bottle nipple) ==~ Cast iron pans E

Copper pots and pans

C The Following Items Are Not Suitable

r

Valuable vases

Scratched non-stick cookware

- Wooden cutlery and crockery or items with wooden parts may discolour and fade. The glue used in these
items is not dishwasher-proof and wooden handles may come loose after being washed in a dishwasher.

- Craftitems, antiques, valuable vases and decorative glassware are also not suitable for dishwashers.

+  Plasticitems (e.g. tupperware) which are not heat resistant may melt or loose shape due to the high
temperature in the dishwasher.

«  Copper, brass, tin and aluminium items may discolour or become matt.

» Clouding may occur on glasses and delicate glassware after frequent washing. Do not wash delicate
glassware, or glassware containing lead crystal in a dishwasher. Wash delicate glassware by hand instead.

«  Silver and aluminium parts have a tendency to discolour during washing. Residues like egg white, egg yolk
and mustard often cause discolouring and staining on silver. Therefore, please clean the residues from silver
immediately after use.
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Adding Detergent

Only use detergents specifically designed for use in dishwashers. To be more environmentally friendly, please
use no more than the correct amount of detergent. See the detergent manufacturers instructions for the correct
amount to use. If using tablets read the manufacturers recommendations on the tablet packaging in order to
determine where the tablet should be placed.

« WARNING! Keep out of the reach of children.
Irritating to eyes.

Avoid contact with eyes. In case of contact with eyes, rinse
Irritant immediately with plenty of water and seek medical advice.

If swallowed, seek medical advice immediately.

Bleach and
Countertop

1. Fill the detergent dispenser with the suitable amount
of detergent. The marking indicates the filling level.

2. Close the lid firmly so that it clicks into place.

SIAX S




Adding Salt

If the water in your area is hard, deposits will form on your dishes and utensils. As such, this appliance contains a
salt reservoir for you to reduce the hardness of the water.

Please follow the steps below to pour the salt into the salt reservoir and to correspond to the water hardness level
in your area.

1. Remove the basket and unscrew the reservoir cap.

open

2. Place the funnel provided over the salt reservoir. Pour in
approximately 1.2kg of dishwasher salt depending on the brand
used.

3. Fill the reservoir with water until it overflows (first use only).
Clean any excess salt from around the reservoir opening and then
screw the cap on again firmly.

5. Run the P3 wash programme immediately (without any crockery
in the dishwasher) to remove any traces of salt from the
compartment.

@ - The salt refill warning indicator on the control panel will illuminate when the reservoir is running
out of salt and requires refilling.
- The salt refill warning indicator will cease to illuminate within a few days, depending on how

quickly the salt dissolves.

- If you decide to use a detergent tablet, you may not need to add salt, this depends upon the water
hardness in your area and the type of tablet being used. Check with your water supplier and the
detergent tablet manufacturers instructions.
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Adjusting Salt Consumption

Salt consumption must be adjusted to correspond to the water hardness level in your area. If you don't know how
hard the water in your home is, please ask the company that supplies water in your area.

It is recommended that adjustments should be made in accordance with the following chart.

Water Hardness
Salt Consumption (gram/

rm " Bclglrskz mmol/ Screen Display cycle)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 13
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 20
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 40

1°dh (German degree) = 0.178 mmol/I - Do not use everyday table salt or cooking
1°fh (French degree) = 0.099 mmol/I salt as they contain insoluble substances
1°Clark (British degree) = 0.142 mmol/I which could damage the dishwasher.

» Do not pour detergent into the salt
container. This will damage the dishwasher.

To optimise your dishwasher for the local water hardness, please follow the steps below and refer to the table
above.

1. Pressthe Q) button to switch on the dishwasher.

2. Press and hold the Pll button for 5 seconds until the salt refill warning indicator illuminates.

3. Press the Pl button repeatedly to adjust the water hardness level: H1 / H2 / H3 / H4 / H5 / H6.

4. Without any operation in five seconds, the unit will exit setting mode and return to standby status.



. Loading the Dishwasher

Before Loading the Dishwasher

In general, please observe the following notes before loading your cutlery and crockery in the basket.
- Remove lipstick stains and any food residues from crockery and dishes. Rinse if necessary.

«  Dishes and cutlery must not lay inside one another, or cover each other.
« Load your cutlery and crockery so that water can access all surfaces.

«  Ensure all items are securely positioned.
- Hollow items such as cups, glasses, pans, etc. must be placed upside down in the basket.
«  Wide based items should be placed at an angle so that water can run off them freely.

« The spray arms must not be blocked by items which are too tall or hang through the baskets. If in doubt, test
for free movement by manually rotating the spray arms.

«  Ensure that small items cannot fall through the holders in the baskets.

& + For safety reasons, do not operate the dishwasher without the dishwasher basket in place.
- Do not wash items soiled with ash, sand, wax, lubricating grease or paint in the dishwasher. These

items can damage the dishwasher. Ash does not dissolve and will be distributed in the dishwasher.
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Dishwasher Basket

We recommend placing serving dishes and lids at the side of the basket to avoid blocking the rotation of the spray

arms.

Long items such as soup ladles, mixing spoons and long knives should be placed lying down across the front of

the basket.

Spikes

The spikes are used for holding plates and platters. They can be lowered to make room for large items.

raise upwards

/

fold backwards

Loading the Basket

—_

Dinner plates

Soup plates

Dessert dishes

Glasses

Cups

Saucers

Oval platter

Small serving bowl

O | 0| IN O | |W N

Medium serving bowl
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Cutlery Shelf

Loading the Cutlery Shelf

1 Knives

Soup spoons

Forks

Dessert spoons

Teaspoons

Serving spoons

Serving forks

O IN | W N

Gravy ladles

» Do not let any items extend through the bottom.

» To avoid the risk of injury, please load your knives and forks with
handles upwards. Do not hold them by their sharp edges.

+ To comply with Standards of Performance, i.e. EN50242, all cutlery

must be loaded according to the instructions in this manual.
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@ starting a Wash Cycle

1. Ensure the unit is connected to the mains power and the water supply is fully opened (water pressure
between 0.04MPa and 1.00MPa), or if not connected to the water supply, ensure the dishwasher tank is full of
water.

Open the door. Pull out the dishwasher basket, load the dishes and push the basket back.
Pour in the detergent or place the detergent tablet.

4. Close the dishwasher door. A click sound should be heard when the door is closed correctly. Do not slam the
door.

Press the O button.

Select the wash cycle programme based on the loading and soil requirements. Please refer to the section
Wash Cycle Table.

7. The indicator light of the selected programme will illuminate.
8. Press thediibutton, the washing cycle will begin shortly.

& If you open the dishwasher’s door during the washing cycle and then close it, the dishwasher will
continue the current washing programme after 10 seconds.

You can add dishes to wash after the washing programme has begun for a short time.
Press the button to pause the washing. Open the door, add the dishes then close the door. Press the

button to resume the washing.

. Changing a Programme

You can change the washing programme if it has just started for a short time.

Press the il button to pause the washing. Then press and hold P until the unit becomes standby state. Press P
again to select the new programme and confirm the selection by pressing the »i button. The unit will start the new
washing cycle shortly.

. At the End of a Programme

At the end of the programme, the dishwasher will beep.

. Switching Off the Unit

To save energy, remember to switch the dishwasher off using the O button. The dishwasher will continue to use
electricity unless it is switched off with the O button. Turn off the water supply.

@ If the dishwasher is not going to be used for a long period of time, e.g. whilst on holiday, disconnect

the unit from the mains supply and turn off the water supply.

. Unloading the Dishwasher

Allowing dishes to cool down before unloading is important as dishes tend to break and chip more easily when
they are hot. Therefore, if you open the dishwasher door fully after switching off, it will allow the dishes to cool
down much faster.
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. Wash Cycle Table

Running Energy Water
Time  Consumption Consumption
(min.) (Kwh) (L)

Detergent

Programme Amount

Cycle Selection information Process

« This is Standard programme,it is
suitable to cIea‘n .normally soiled | Wash (55°C)
tableware and it is the most .
ECO efficient programme in terms of |~ Rinse 6 160 0.43
(EN50242) | prog - Rinse (68°C) 9 '
its combined energy and water A
. « Drying
consumption for that type of
tableware.
- For lightly soiled loads that : V\./aSh (0°0)
1 hour . + Rinse
do not need excellent drying . o 69 60 0.4
@ ) « Rinse (65°C)
1h efficiency. )
« Drying
Rapid « A shorter wash for lightly soiled ) Wash (45°)
loads that do not need dryin * Rinse 69 2 035
Qg YIN9- 1. Rinse (55°C)
Soak (hot) |« To rinse dishes that you plan |+ Wash (36°C) . 1 02
m to wash later that day. « Rinse :
4
Soal:&cold) « Torinse dishes that you plan | Rinse ) 6 0.01
m to wash later that day.
4
+ Wash (69°C)
Baby Care |« Suitable for washing baby « Rinse
ﬁf bottles. « Rinse (70°C) 69 120 0.5
- Drying
« Wash (50°C)
Glass « For lightly soiled loads, suchas |« Rinse 6 9 04
Q glasses, crystal and fine china. « Rinse (65°C) 9 :
« Drying

*To comply with Standards of Performance, i.e. EN50242, please ensure to use economy washing cycle for the test.

- If extra dry function is selected, the programme time will be extended.

@ + Some wash programmes do not have extra dry function.
« Some programmes will have steam added during washing. Steam is available only if the salt refill

warning indicator is not illuminated. The steam is not for sterilizing purpose. It only aids for easier
washing.
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@ Delay Start

The starting time of a washing programme can be delayed and adjusted. Please follow the steps below.
1. Open the dishwasher door and load your soiled dishes and crockery.
Close the door. Press the O button to turn on the dishwasher.

2
3. Select your preferred programme.

4. Press the & button repeatedly to select your desired delay period (range up to 24 hours).
5. Press the Ml button. The unit will start the programme at the assigned time automatically.

@ » Once delay start is set, you cannot turn off the dishwasher.

» To cancel the delay start, press and hold the  button until the H:## starts to blink. Then press the
button repeatedly until H:00 is shown.

» To change the delay start hour, press and hold the  button until the H:## starts to blink. Then
press the  button repeatedly until the desired hour is shown. Press the  button to confirm.
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. Cleaning After Use

External Care

The Door and the Door Seal
Clean the door seals regularly with a soft damp cloth to remove food deposits.

When the dishwasher is being loaded, food and drink residues may drip onto the sides of the dishwasher door.
These surfaces are outside the wash cabinet and are not accessed by water from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is closed.

The Control Panel
If cleaning is required, the control panel should be wiped with a soft damp cloth ONLY.

A - To avoid penetration of water into the door lock and electrical components, do not use a spray
cleaner of any kind.

- Never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces because they may scratch the
finish. Some paper towels may also scratch or leave marks on the surface.

Internal Care

Filtering System

The filtering system in the base of the wash cabinet retains coarse debris from the washing cycle. The collected
coarse debris may cause the filters to clog. Check the condition of the filters regularly and clean them if necessary
under running water.

Follow the steps below to clean the filters in the wash cabinet.

Fine Filter

1. Ensure the dishwasher is switched off.

2. Turn the fine filter anti-clockwise to unscrew and gently lift the whole filter
assembly. Main Filter

3. Rinse all the filters under running water.
Gently refit the main filter back and turn the fine filter clockwise to re-screw.

& NEVER use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of the filter may reduce the

performance level of the appliance and damage dishes and utensils.

Spray Arms
Particles of food can get stuck in the spray arm jets and bearings. The spray arms should therefore be checked and
cleaned regularly.

Ensure the dishwasher is switched off. Use a pointed object, e.g. a cocktail stick, to loosen food particles in the
spray arms’ jets.

& Do not attempt to remove the spray arms.

Dishwasher Tank

+ +
In standby mode, press and hold the % button and the gg button for 3 seconds simultaneously to drain the
water tank.
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D Frost Precaution

Avoid placing the dishwasher in a location where the temperature can get below 0°C. If your appliance is left in an
unheated place over the winter, you are advised to:

1. Disconnect the unit from the water inlet.

2. Turn on the unit. Select any washing cycle and let it run for 1 minute only. This drains out all the excessive
water that remains in the unit.

Disconnect from the mains socket.

3

4. Empty the dishwasher.

5. Close the dishwasher’s door.
6

. Disconnect the unit from the water drain. Use a suitable receptacle to catch any residual water in the pipes.
Should you encounter any difficulties with the above steps, please ask a service agent for assistance.

@ Moving the Dishwasher

If you have to move the unit, for instance due to moving house, you are advised to:
1. Disconnect the dishwasher from the mains socket.

2. Disconnect the dishwasher from the water inlet and drain. Use a suitable receptacle to catch any residual
water in the pipes.

3. Remove the dishwasher from the current location with the hoses discharged.
4. Pull the unit out together with the hoses.

& « Avoid over tilting the unit during transportation.

- We recommend that 2 people handle the dishwasher during installation.

@ Maintenance After a Prolonged Period of Non-Operation

If you are not going to use the unit for a prolonged period of time, you are advised to:
1. Disconnect the dishwasher from the mains socket.

2. Disconnect the dishwasher from the water inlet and drain. Use a suitable receptacle to catch any residual
water in the pipes.

3. Slightly open the door to prevent unpleasant smells building up in the compartment.
4. Ensure the washing compartment of the dishwasher is clean.
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. Hints and Tips

AN

+ Repairs should only be carried out by a service agent in strict accordance with current local and
national safety regulations. Unauthorised or incorrect repairs could cause personal injury or
damage to the unit.

- Before calling for service, please refer to the section Hints and Tips to solve some general problems

by yourself.

Technical Issues

The dishwasher does not start.

Technical Problems

Possible Causes

The door is not properly
closed.

Solution

Close the door firmly.

The unit is not connected to
the mains socket.

Connect the mains plug to the mains
socket.

The unit is not switched on.

Press the O button and select a
programme.

E1 Unit is taking too long to fill Check tap is fully opened, check
to required water level, water | water pressure, and check water hose
tap is shut off, or water intake | is not kinked.
is restricted, or water pressure
is too low.

E3 Unit is not reaching the Call a qualified technician.
required temperature.

E4 Unit is overfilling with water. Shut off the water tap, disconnect
from the mains and contact a
qualified service agent.

E9 Touch button failure. Call a qualified technician.

EF, ER Water tank fault. Call a qualified technician.
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General Problems

Possible Causes

Solution

36

Detergent residue is left in the
dispenser at the end of the
programme.

The detergent dispenser was
still damp when detergent was
added.

Make sure the dispenser is dry before
adding detergent.

Knocking noise in the wash
cabinet.

A spray arm is knocking
against an item in a basket.

Interrupt the programme, and
rearrange the items which are
obstructing the spray arm. See the
section Loading the Dishwasher.

Water cannot be drained
properly from the dishwasher.

Twisted drain hose or clogged
filters.

« Straighten the drain hose.
- Clean the filters.

Dishes, cutlery and glasses are
not dry.

Crockery was taken out of the
dishwasher too soon.

Leave the crockery in the dishwasher
until you hear an audible sound.

White residue is visible on
cutlery and crockery, clouding
occurs on glassware; film can
be wiped off.

There is not enough salt in the
salt reservoir.

Fill the salt reservoir.

The salt reservoir cap has not
been screwed on correctly.

Ensure that it is screwed back on
correctly.

Unsuitable detergent has been
used.

Change your detergent. Use a
dishwasher standard powder
detergent.

The salt consumption setting
is too low.

Select a higher salt consumption
setting.

Glassware is dull and
discoloured; film cannot be
wiped off.

The glassware is not
dishwasher proof. The surfaces
are affected.

Wash the non-dishwasher proof
glassware by hand.

Tea or lipstick stains have not
been completely removed.

The wash temperature of the
selected programme was too
low.

Select a programme with a higher
wash temperature.

The bleaching effect of the
detergent used is too low.

Change your detergent.

Forgot to pre-rinse or remove
the stains with a napkin prior
to washing.

Pre-rinse or remove the stains with a
napkin prior to washing.




O Disposal of the Dishwasher

+ When disposing of your old dishwasher, first make it unusable. Disconnect from the electricity and water
supplies, cut off the cable and the plug from the mains cable. Make the door lock inoperative, so that children
cannot accidentally shut themselves in. Make appropriate arrangements for the disposal of the dishwasher.

«  Atthe end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a local
authority waste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative consequences for the environment and health deriving from an
inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in
energy and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is
marked with a crossed-out wheeled dustbin.

«  Please ensure that it presents no danger to children while being stored for disposal.

O Disposal of Packing Material

Please dispose of the plastic wrappings and bags safely and keep out of the reach of babies and young children.
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. Specifications

Rated Voltage and Frequency

Rated Power Input

Inlet Water Pressure

Degree pf protection against ingress of

water

Dimensions

220-240V~50Hz

730-860 W

0.04 - 1.00 MPa

IPX1

435mm (H) x 420mm (W) x 435mm (D)

Features and specifications are subject to change without prior notice.

. Product Fiche

Brand
Model
Rated Capacity

Energy Efficiency Class

Annual Energy Consumption

Energy Consumption of the Standard
Cleaning Cycle

Power Consumption (Off Mode)

Power Consumption (Left-on Mode)

Annual Water Consumption

Drying Efficiency Class

Standard Cleaning Cycle

Program Time for the Standard Cleaning

Cycle

Duration of the left-on mode
Airborne Acoustical Noise Emissions
Built-in

Note:

Logik

LDW2PB19N

2 Place Settings

A

Energy consumption 125 kWh per year, based on 280
standard cleaning cycles using cold water fill and the
consumption of the low power modes. Actual energy
consumption will depend on how the appliance is used.

0.43 kWh

0.45W

0.49W

Water consumption 1400 litres per year, based on 280
standard cleaning cycles. Actual water consumption will
depend on how the appliance is used.

Drying efficiency class B on a scale from G (least efficient)
to A (most efficient).

ECO
This is the programme used for the Energy label
information and is suitable for cleaning normally soiled
tableware. It is the most efficient programme in terms
of its combined energy and water consumption for that
type of tableware.

160 min

30 min

58 dB(A) re 1 pW

No
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The above values have been measured in accordance with standards under specified operating conditions. Results
may vary greatly according to quantity and pollution of the dishes, water hardness, amount of detergent, etc.



Ta kkfor at du kjopte ny oppvaskmaskin fra Logik.
Ta deg tid til & lese gjennom denne installasjons-/brukerveiledningen for a bli fullt fortrolig

med installasjon og betjening.

Les alle sikkerhetsanvisningene ngye for bruk og behold denne installasjons-/
brukerveiledningen for framtidig referanse.

. Pakke opp

Fjern all emballasje fra enheten. Ta vare pa emballasjen. Ta hensyn til lokale forskrifter om avfallshandtering hvis
du ma kaste den.

Folgende elementer er vedlagt:

e’ O

—

Hovedenheten Vanntilfgrselsslange

Salttrakt Avlgpsslange

Instruction

Manual

Vannmalingsmugge
Instruksjonsmanual

Dette produktet har blitt testet med vann for 4 sikre riktig drift. Denne testen kan ha etterlatt litt vann i

enheten. Dette er normalt og trygt. Fjern eventuelle vanndraper fra utsiden hvis ngdvendig.
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INSTALLASJON

Plassering

m Nar du skal velge hvor oppvaskmaskinen skal sta, ma du serge for at underlaget er horisontalt og stabilt
og at rommet er godt luftet. Ikke sett oppvaskmaskinen i neerheten av en varmekilde, f.eks. komfyr,
varmtvannsbereder eller radiator. Svaert kalde omgivelser kan ogsa fere til at maskinen ikke yter som den skal.
Denne oppvaskmaskinen er ikke beregnet for bruk i en garasje eller utenders installasjon.

Ikke dekk til oppvaskmaskinen med noe slags materiale. Pase at det etterlates dapent rom pa sidene ved
installasjon.

Alle deler som flernes ma oppbevares for a kunne foreta en full installasjon senere. Sgrg for at
oppvaskmaskinen er frakoblet og tom. Vi anbefaler at to personer handterer oppvaskmaskinen

under installasjon.

1. Serg for at det er nok apning pa hver side av
enheten for a tillate noe sideveis bevegelse
for service nar det er ngdvendig. Ikke blokker
ventilasjonsuttaket pa hgyre side av enheten.

2. Ikke koble enheten til stikkontakten fer installasjon.
Pase at enheten ikke installeres rett foran
stikkontakten. Dette er for 8 unnga eventuell skade
pa baksiden av enheten. Pase at stopslet er lett
tilgjengelig etter installasjonen.

3. Plasser enheten ved siden av en vannkran og et
avlep.

4. Denne enheten MA TILKOBLES en
KALDTVANNSKRAN ved a bruke den nye
vanninntaksslangen. GAMLE SLANGER MA IKKE
BRUKES PA NYTT. Vanntrykket fra vannkranen ma
vaere minst 0,04 MPa og hgyst 1,00 MPa.

Du kan eventuelt helle kaldt vann i tanken pa

oppvaskmaskin manuelt. Sla pa oppvaskmaskinen
forst. Apne hetten pa toppen av enheten, og hell i
vann. o

« Hvis det ikke er nok vann i tanken, lyser %

- Hvis tanken pa oppvaskmaskinen er full, piper

enheten. eller
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INSTALLASJON

til med en skrutrekker. Fest den andre enden av avlgpsslangen forsvarlig i en vask eller bgtte med

5. Sett den ene enden av avlgpsslangen fast pa baksiden av maskinen. Fest den med klemmen, og stram
sugekoppen. m

+ lkke bgy avlgpsslangen.

« lkke lgft avlgpsslangen hgyere enn 10 cm fra benken. | motsatt fall kan det bli umulig for
enheten a temme ut det brukte vaskevannet skikkelig.

- Serg for at vanninntaks- og avlgpsslangene ikke er knekt eller klemt. Enheten ma ikke sta pa
stremledningen.

- De elektriske spesifikasjonene for stikkontakten ma tilsvare spesifikasjonene som er angitt pa
oppvaskmaskinens merkeplate. Ikke bruk skjgteledning.
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. Produktoversikt

Hettenn pa tanken til oppvaskmaskinen
@vre sprayarm

Saltbeholder

Nedre sprayarm

Filtreringssystem

Kurv

N o s W N =

Vaskemiddeldispenser

Det er et lys pa innsider som lyser automatisk nar deren apnes, en knapp trykkes eller under vask.
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Kontrollpanel

(e}

PIECO P& P3Qg Steam Adding*§)

O P F
a

1. O Pa/av-knapp
For a sla oppvaskmaskinen pa og av.

2. P Programknapp

+ Velg ensket oppvaskprogram.

« Hvert trykk pa knappen skifter fra ett oppvaskprogram til det neste (P1: @KO; P2: 1 time; P3: Hurtig).
3. F Funksjonsknapp

Hvert trykk pa knappen skifter fra én funksjon til en anenn l : for a fierne lukt, fukt og mugg @ :fora
velge ekstra terr-funksjon).

4. & Forsinket start-knapp
Trykk pa denne knappen for a angi antall timer til forsinket start av oppvask.

Skjermen
3 Advarselslampe for lavt saltniva
Lyser nar saltbeholderen ma etterfylles.
7. % Advarselslampe for pafylling av tanken til oppvaskmaskinen
Denne lyser nar tanken til oppvaskmaskinen ma etterfylles.

et
TH

8. "1 Blgtleggingsknapp
For a skylle servise som du har tenkt a vaske senere pa dagen.
9. %+ Spedbarnspleieknapp
Denne er egnet til vasking av flasker til spedbarn. Damp tilferes.
10. Q Glassvaskknapp
Denne er til & vaske lett tilgrisede laster, som glass og krystall. Damp tilfores.
11. piiStart/pause-knapp
For & bekrefte og starte det valgte vaskeprogrammet.

@ Dampen skal ikke brukes til sterilisering. Den hjelper bare til med lettere vasking.
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D For du begynner

Apne dgren

« Apne daren pa glott for & unnga vannsel.
«  Trekkiderhandtaket.

@ Hvis dgren dpnes mens maskinen gar, avbrytes alle funksjoner automatisk.

Lukke doren

«  Etterat serviset er satt inn, skyv kurvene helt inn i oppvaskmaskinen.
«  Loft deren oppover og skyv til den klikker pa plass.
«  lkke smell igjen oppvaskmaskindgren.

Gjenstander som ikke egner seg for oppvaskmaskin

Nar du kjeper nytt steintgy og bestikk, ma du forsikre deg om at det er oppvaskmaskinsikkert. Noen gjenstander
egner seg ikke for oppvaskmaskiner.

( Folgende elementer egner seg ikke >

e

Krystallglass

Verdifulle vaser @
% N

Handklzr og -
svamper Solvtay e Porselen med sprekker eller hakk

Sma plastgjenstander
(melkeflaskesmokk) Stopejernskjeler -

Kobbergryter og -kjeler

Plastgjenstander som ikke
kan vaskes i oppvaskmaskin

Kokekar med ripet slippbelegg

+  Bestikk og steintgy av tre eller gjenstander med tredeler kan bli misfarget og blekne. Limet som brukes i
disse gjenstandene er ikke oppvaskmaskinsikkert, slik at trehandtak kan lgsne etter at & ha blitt vasket i en
oppvaskmaskin.

- Handlagde gjenstander, antikviteter, verdifulle vaser og dekorativt glasstoy egner seg heller ikke for
oppvaskmaskiner.

«  Plastgjenstander som ikke taler varme (f.eks. tupperware), kan smelte eller miste fasong pa grunn av den haye
temperaturen i oppvaskmaskinen.

- Gjenstander av kobber, messing, tinn og aluminium kan bli misfarget eller matt.

«  Drikkeglass og skjort glasstey kan bli uklart etter mange oppvasker. Ikke vask skjort glasstey eller krystallglass
i en oppvaskmaskin. Vask skjert glasstey for hand i stedet.

+  Splv- og aluminiumsdeler har en tendens til & bli misfarget under oppvask. Rester som eggehvite,
eggeplomme og sennep, forarsaker ofte misfarging og flekker pa solvtay. Derfor ber du skylle av restene fra
solvtoyet umiddelbart etter bruk.



. Legge til oppvaskmiddel

Bruk kun vaskemidler som er spesielt laget for oppvaskmaskiner. Veer mest mulig miljgvennlig — ikke bruk mer enn m
riktig mengde vaskemiddel. Se anvisningene fra vaskemiddelprodusenten nar det gjelder riktig mengde a bruke.
Brukes oppvasktabletter, ma produsentens anbefalinger studeres for a avgjere hvor tabletten skal legges.

« ADVARSEL! Oppbevares utilgjengelig for barn.
« lrriterer gynene.
+ Unnga kontakt med gynene. Ved kontakt med gyne, skyll

irriterende umiddelbart med store mengder vann og oppsgk medisinsk

hjelp.
Blekemidler a ' + Ved svelging ma du straks oppsgke medisinsk hjelp.
og vanlige
oppvaskmidler

1. Haegnet mengde oppvaskmiddel i >
vaskemiddeldispenseren. Markeringen viser
fylinivaet.

2. Lukk lokket ordentlig slik at det klikker pa plass.
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Fylle pa salt

Hvis vannet der du bor er hardt, dannes det avleiringer av kalk pa servise og redskaper. Derfor har denne

Folg trinnene nedenfor for a fylle saltbeholderen og stille inn forbruket etter hardhetsgraden pa vannet der du

m maskinen en saltbeholder som kan brukes til & redusere vannets hardhet.

bor.
1. Fjern kurven og skru av lokket pa beholderen.

apne

2. Sett trakten som fglger med over saltbeholderen. Fyll pa omtrent
1,2 kg med oppvaskmaskinsalt avhengig av merket du bruker.

3. Fyll beholderen med vann til det renner over (kun forste gang).

4. Fjern eventuelt sgl fra omradet rundt beholderdpningen og skru
deretter lokket godt pa igjen.

5. Kjor hurtigprogrammet P3 umiddelbart (uten noe steintgy i
oppvaskmaskinen) for a flerne alle spor av salt fra oppvaskrommet.

@ » Advarselsindikatoren for lavt saltniva lyser nar det er lite salt i beholderen og den ma fylles opp.
» Advarselsindikatoren for lavt saltniva slutter a lyse etter noen dager avhengig av hvor fort saltet
lases opp.

« Hvis du bestemmer deg for a bruke en oppvasktablett, trenger du kanskje ikke fylle pa salt — dette
avhenger av vannets hardhet der du bor og tablettypen du bruker. Spgr vannleverandgren og felg
oppvasktablettprodusentens anvisninger.

46



Justere saltforbruk

Saltforbruket ma justeres etter hardhetsgraden pa vannet der du bor. Hvis du ikke vet hvor hardt vannet i springen
er, ma du sparre leverandgren av vannet der du bor.

Det anbefales at justeringer gjeres i henhold til felgende skjema.

Vannhardhet Saltforbruk

Tysk °dh Fransk °fh Britisk °Clarke Skjermvisning (gram per syklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 4
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 8
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 13
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 20
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 40

@ 1 °dh (tysk grad) = 0,178 mmol/I « lkke bruk vanlig bordsalt eller koksalt fordi
1 °fh (fransk grad) = 0,099 mmol/I de inneholder uopplgselige stoffer som kan

1 °Clark (britisk grad) = 0,142 mmol/I skade oppvaskmaskinen.
- lkke hell vaskemiddel i saltbeholderen. Dette
vil skade oppvaskmaskinen.

Du kan optimere oppvaskmaskinen for hardheten i vannet ved & felge trinnene nedenfor og se i tabellen ovenfor.

1. Trykk pa Q)—knappen for a sla pa oppvaskmaskinen.

2. Trykk og hold Pli 5 sekunder til advarselsindikatoren for lavt saltnivé blinker.

3. Trykk pé Pl gjentatte ganger for & justere hardhetsgraden pa vannet: H1 /H2 / H3 / H4 / H5 / He.

4. Hvis ingenting gjores pa fem sekunder, gar enheten ut av innstillingsmodus og gar tilbake til ventemodus.
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. Sette inn i oppvaskmaskinen

For du setter inn i oppvaskmaskinen

Folg disse merknadene for du setter inn bestikk og steintay i kurven.
«  Fjern alle matrester og flekker fra leppestift fra steintgy og servise. Skyll om ngdvendig.

«  Servise og bestikk ma ikke ligge inni hverandre eller dekke til hverandre.
«  Settinn bestikket og steintgyet slik at vannet kan komme til alle overflater.

«  Sorg for at alle gjenstander er trygt plassert.
« Hule gjenstander som kopper, glass, kjeler osv., ma plasseres opp ned i kurven.
- Sterre gjenstander ma plasseres i en vinkel slik at vann lett kan renne av.

+  Spylearmene ma ikke blokkeres av gjenstander som er for hgye eller som henger gjennom kurvene. Hvis du er
i tvil, kan du forsikre deg om at spylearmene har fri bevegelse ved a rotere dem manuelt.

«  Serg for at sma gjenstander ikke faller gjennom holderne i kurvene.

& » Av sikkerhetsmessige arsaker ma du ikke bruke oppvaskmaskinen uten at oppvaskmaskinkurven
star riktig pa plass.

« lkke vask gjenstander som er tilsmusset med aske, sand, voks, smorefett eller maling i

oppvaskmaskinen. Disse gjenstandene kan skade oppvaskmaskinen. Aske lgses ikke opp, men
fordeles i oppvaskmaskinen.




Oppvaskmaskinkurv

Vi anbefaler at serveringsfat og lokk plasseres pa siden av kurven for & unnga at spylearmene blir hindret i a rotere.
Lange elementer som suppeskjeer, visper og lange kniver, ma legges ned pa tvers fremst i kurven. m

Spisser
Spissene brukes for & holde tallerkener og fat pa plass. De kan senkes for & gi plass til storre gjenstander.

reis opp brett bakover

/

Laste kurven

Nummer Gjenstand

1 Tallerkener

Suppefat

Dessertskaler

Glass

Kopper
Tefat
Ovalt fat

Liten serveringsbolle

O | 0| N O | b WwWw|N

Medium serveringsbolle
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Bestikkhylle

Laste inn bestikkhyllen

1

Nummer Gjenstand

Kniver

Suppeskjeer

Gafler

Dessertskjeer

Teskjeer

Serveringsskjeer

Serveringsgaffel

0 (NI~ W N

Sausgse

Ikke la noen gjenstander stikke ut gjennom bunnen av kurvene.
For @ unnga faren for personskade ma du sette inn kniver og gafler
med handtakene opp. Ikke hold dem i den spisse enden.

For & overholde ytelsesstandarden, dvs. EN50242, ma du serge for alt

bestikk settes inn i henhold til anvisningene i denne handboken.




. Starte en oppvask

1. Kontroller at enheten er koblet til stikkontakten og at vannkranen er dpnet helt (vanntrykk mellom 0,04 MPa
0g 1,00 MPa), eller hvis den ikke er tilkoblet vannforsyning, ma du kontrollere at tanken til oppvaskmaskinen
er full av vann.

Apne daren. Trekk ut oppvaskmaskinkurven, sett inn serviset og skyv kurven pa plass.

Hell i oppvaskmidlet eller sett inn en oppvaskmiddeltablett.

Lukk oppvaskmaskinderen. Det hares et klikk nar dgren lukkes ordentlig. Ikke smell igjen deren.
Trykk pa O-knappen.

o~ wWwN

Velg vaskeprogram i henhold til oppvasken du setter inn og hvor tilsmusset den er. Se avsnittet
Oppvasktabell.

Indikatorlampen for det valgte programmet tennes.

®© N

Trykk pa pirknappen, sa starter oppvaskprogrammet straks.

& Hvis du dpner oppvaskmaskindgren mens oppvaskprogrammet pagar og sa lukker den igjen,
fortsetter oppvaskmaskinen med det gjeldende programmet etter 10 sekunder.

Du kan legge til mer oppvask i en kort tid etter at oppvaskprogrammet har startet.
Trykker du pa  -knappen for & sette oppvasken pa pause. Apne dgren, legg i oppvasken, og lukk dgren.

Trykk pa  -knappen for a fortsette oppvasken.

. Endre et program

Du kan skifte oppvaskprogram hvis det ble startet for bare en kort stund siden.

Trykker du pa M-knappen for a sette oppvasken pa pause. Trykk og hold P til enheten gar i ventemodus. Trykk
P igjen for & velge det nye programmet, og bekreft valget ved a trykke pa »i-knappen. Enheten starter den nye
vaskesyklusen straks.

. Ved slutten av et program

Oppvaskmaskinen avgir en lyd idet programmet avsluttes.

@ sla av enheten

Husk 3 sl& av oppvaskmaskinen med O-knappen for a spare energi. Oppvaskmaskinen fortsetter & bruke strem til
den slds av med O -knappen. SI& av vannforsyningen.

@ Hvis oppvaskmaskinen ikke skal brukes pa en lang stund, f.eks. mens du er pa ferie, ma du koble

enheten fra stikkontakten og sla av vannforsyningen.

. Ta ut av oppvaskmaskinen

Det er viktig & la serviset kjole seg ned for du tar det ut av maskinen, fordi servise lettere sprekker og far hakk nar
det er varmt. Hvis du derfor dpner oppvaskmaskindgren helt etter at maskinen er avslatt, kjgles serviset raskere
ned.
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. Oppvasktabell

. . Mengde Kjoretid = Stromforbruk  Vannforbruk
Program Oppvaskinformasjon Prosess T | ) (kWh) W
+ Dette er
standardprogrammet
som passer til & vaske opp o
DKONOMI* normalt tilsmusset dekketay, . \S/ESII(“(:-S )
(EN50242) og det mest effektive y . 9 o 69 160 0,43 5
. |+ Skylling (68°C)
ECO programmet med tanke pa )
. « Terking
samlet forbruk av energi
og vann for denne typen
dekketoy.
1 time « For lett tilsmusset innhold \S/ESII("(:O B
som ikke ma terkes med hoy y . 9 o 69 60 04 5
] L « Skylling (65°C)
Q- effektivitet. .
- Torking
Hurti « En kortere vask for lett « Vask (45°C)
9 tilsmusset innhold som ikke |+ Skylling 69 29 0,35 5
QU ma torkes. « Skylling (55°C)
. - For & skylle servise som du o
Blatleg-?—lg (hot har tenkt & vaske senere pa : Vask.(36 © - 12 0,2 5
mn « Skylling
' dagen.
Blgtlegging For & skylle servise som du
(cold) har tenkt & vaske senere pa |« Skylling - 6 0,01 5
ity dagen.
B4
« Vask (69°C)
Spedbarnspleie |+ Denne er egnet til vasking - Skylling
,ér av flasker til spedbarn. « Skylling (70°C) 69 120 0.5 >
« Terking
Glass - For lett tilsmusset innhold, \S/E;II(Il(:g([) o
Q_ f.eks. glass, krystall og fint . Skylling (65°C) 69 90 04 5
porselen. .
« Terking

* For & overholde ytelsesstandarden, dvs. EN50242, ma programmet for gkonomioppvask brukes i testen.

®

« Huvis ekstra torr-funksjonen er valgt, forlenges tiden til programmet.
» Noen oppvaskprogrammer har ikke ekstra tarr-funksjon.

- Noen programmer vil bruke damp under vask. Damp er kun tilgjengelig sa lenge indikatoren for
pafyll av salt ikke lyser. Dampen skal ikke brukes til sterilisering. Den hjelper bare til med lettere
vasking.




@ Forsinket start

Starttiden til et vaskeprogram kan forsinkes og justeres. Fglg trinnene nedenfor.
Apne oppvaskmaskindgren og sett inn tilsmusset servise og steintay.
Lukk deren. Trykk pa O-knappen for & sla pa oppvaskmaskinen.

vk wnN =

®

Velg gnsket program.
Trykk pa G-knappen gjentatte ganger for & velge ensket forsinkelse (periode opptil 24 timer).
Trykk pa Pll. Enheten vil starte programmet automatisk ved den tilordnede tiden.

» Nar forsinket start er innstilt, kan du ikke sla av oppvaskmaskinen.
« For a avbryte forsinket start trykker og holder du nede  -knappen til H:## begynner & blinke. Trykk

deretter -knappen gjentatte ganger til H:00 vises.

- For a endre til for forsinket start trykker og holder du nede  -knappen til H:## begynner a blinke.
Trykk deretter  -knappen gjentatte ganger til ensket time vises. Trykk pa  -knappen for a
bekrefte.
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. Rengjegring etter bruk

Utvendig vedlikehold

Dgaren og derpakningen
Rengjor derpakningen regelmessig med en fuktet klut for & fierne matrester.

Nar du setter inn i oppvaskmaskinen, kan matrester og vaeske dryppe ned pa sidene av oppvaskmaskindgren.
Disse overflatene er utenfor vaskerommet og spyles ikke av vannet fra spylearmene. Alle rester ma strykes av for
du lukker dgren.

Kontrollpanelet
Hvis det er ngedvendig med en rengjgring, ma kontrollpanelet tgrkes av KUN med en fuktet klut.

& + For d unnga at vann kommer inn i derldsen og de elektriske komponentene ma det ikke brukes
noen form for sprayrengjering.

« Brukaldri skurende rengjgringsmidler eller skuresvamper pa de ytre overflatene, fordi dette kan
lage riper. Toerkepapir kan ogsa lage riper eller etterlate merker pa overflaten.

Innvendig ettersyn

Filtreringssystem

Filtreringssystemet i bunnen av vaskerommet holder igjen grovt avfall fra oppvasken. En sterre ansamling av grovt
avfall kan tette filtrene. Kontroller filtrene regelmessig og rengjer dem under rennende vann om ngdvendig.

Felg trinnene nedenfor for & rengjore filtrene i vaskerommet.
1. Serg for at oppvaskmaskinen er avslatt.

2. Vridet fine filteret mot klokken for & skru opp, og left forsiktig hele
filtersammensetningen.

Fint filter

Hovedfilter
3. Rens alle filtrene under rennende vann.

4. Sett forsiktig hovedfilteret pa igjen, og vri det fine filteret med klokken for &
skru det pa igjen.

A IKKE bruk oppvaskmaskinen uten at filtrene er pa plass. Hvis filtrene settes feil tilbake, kan maskinens

ytelse bli redusert og servise og redskaper kan bli skadet.

Spylearmer

Matrester kan sette seg fast i dysene og lagrene til spylearmene.Du ma derfor kontrollere og rengjore
spylearmene regelmessig.

Serg for at oppvaskmaskinen er avslatt. Bruk en spiss gjenstand, f.eks. en tannpirker, til & lasne matrester i
spylearmdysene.

A Ikke prov a fierne spylearmene.

Tanken til oppvaskmaskinen

+
| ventemodus kan du trykke og hold nede % -knappen og Q -knappen samtidig i 3 sekunder for 8 temme
vanntanken.



D Forholdsregler ved frost

Ikke sett oppvaskmaskinen pa et sted hvor temperaturen kan komme under 0 °C. Hvis enheten skal sta pa et sted
uten varme over vinteren, anbefales falgende:

1. Koble enheten fra vannkranen.

2. SlIa pa enheten. Velg et hvilket som helst oppvaskprogram og la det ga i bare ett minutt. Dette temmer ut alt
overflgdig vann som er igjen i enheten.

Koble fra stikkontakten.
Tom oppvaskmaskinen.
Lukk oppvaskmaskindgren.

S

Koble enheten fra vannavlgpet. Bruk en passende beholder til & fange opp eventuelt resterende vann i
slangene.

Hvis du meter pa problemer med trinnene ovenfor, kan du be en servicerepresentant om hjelp.

O Flytte oppvaskmaskinen

Hvis du ma flytte enheten, for eksempel til et annet hus, ma du:
1. Koble oppvaskmaskinen fra stikkontakten.

2. Koble oppvaskmaskinen fra vanninntaket og -avlgpet. Bruk en passende beholder til & fange opp eventuelt
resterende vann i slangene.

3. Fjern oppvaskmaskinen fra den gjeldende plasseringen med slangene koblet fra.

4. Draenheten ut sammen med slangene.

& « lkke vipp enheten for mye under transport.

» Vianbefaler at to personer handterer oppvaskmaskinen under installasjon.

O Vedlikehold etter en lang periode uten bruk

Hvis du ikke har tenkt & bruke enheten pa en lang stund:
1. Koble oppvaskmaskinen fra stikkontakten.

2. Koble oppvaskmaskinen fra vanninntaket og -avlgpet. Bruk en passende beholder til & fange opp eventuelt
resterende vann i slangene.

3. Apne daren pa glott for & hindre at det oppstar vond lukt i oppvaskrommet.
Serg for at oppvaskrommet er rent.
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@ Rad og tips

» Reparasjoner ma kun utfares av en kvalifisert servicerepresentant i strengt samsvar med gjeldende
lokale- og nasjonale sikkerhetsbestemmelser. Uautoriserte eller feilaktige reparasjoner kan fore til
personskade eller skade pa enheten.

+ Forduringer etter service, les avsnittet Rad og tips og se om du kan lgse enkelte vanlige

problemer selv.

Tekniske forhold

Tilstand

Oppvaskmaskinen starter ikke.

Tekniske problemer

Mulige arsaker

Daren er ikke helt lukket.

Lasning

Lukk dgren godt.

Enheten er ikke koblet til
stikkontakten.

Sett stgpslet inn i stikkontakten.

Enheten er ikke paslatt.

Trykk pa ®-knappen og velg et
program.

E1 Det tar for lang tid a fylle Se etter om vannkranen er helt apen,
opp til nedvendig vanniva: kontroller vanntrykket og se etter at
Vannkranen er stengt, vannslangen ikke har knekk.
vanntilferselen er begrenset
eller vanntrykket er for lavt.

E3 Enheten oppnar ikke gnsket Tilkall en kvalifisert tekniker.

temperatur.

E4 Enheten overfylles med vann. | Steng vannkranen, trekk stgpselet
ut av stikkontakten og kontakt en
kvalifisert servicerepresentant.

E9 Feil med trykknapp. Tilkall en kvalifisert tekniker.

EF, ER Feil med vanntank. Tilkall en kvalifisert tekniker.




Generelle forhold

Tilstand

Det er rester av vaskemiddel i
dispenseren nar programmet
avsluttes.

Generelle problemer

Mulige arsaker

Vaskemiddeldispenseren var
fremdeles fuktig da den ble
fylt med vaskemiddel.

Lasning

Serg for at dispenseren er torr for du
fyller vaskemiddel i den.

Bankelyd i vaskerommet.

En spylearm banker mot en
gjenstand i en kurv.

Avbryt programmet og omordne
gjenstandene som stenger for
spylearmen. Se avsnittet Sette inn i
oppvaskmaskinen.

Vann kan ikke dreneres fra
oppvaskmaskinen som det
skal.

Avlgpsslangen er boyd eller
filtre er tette.

+ Rett ut avlgpsslangen.
+ Rengjer filtrene.

Servise, bestikk og glass er ikke
tort.

Steintoy ble tatt ut av
oppvaskmaskinen for tidlig.

La steintoyet ligge i
oppvaskmaskinen til du herer et
lydsignal.

Hvite rester er synlig pa bestikk
og steintey, skygger vises pa
glass - film som kan terkes av.

Det er ikke nok salt i
saltbeholderen.

Fyll opp saltbeholderen.

Lokket pa saltbeholderen er
ikke skrudd ordentlig pa.

Pase at det er skrudd ordentlig pa.

Det er blitt brukt feil
vaskemiddel.

Bytt vaskemiddel. Bruk vanlig
vaskemiddel for oppvaskmaskiner.

Saltforbruksinnstillingen er
for lav.

Velg en hgyere saltforbruksinnstilling.

Glass er matte og misfargede -
ingen film som kan terkes av.

Glasstoyet er ikke
oppvaskmaskinsikkert.
Overflatene er forringet.

Glass som ikke kan vaskes i
oppvaskmaskin, ma vaskes for hand.

Te- eller leppestiftflekker har
ikke blitt fullstendig fjernet.

Vasketemperaturen til det

valgte programmet var for lav.

Velg et program med en hgyere
vasketemperatur.

Den blekende virkningen av
vaskemidlet som brukes er for
darlig.

Bytt vaskemiddel.

Unnlot & skylle eller fierne
flekker pa forhand.

Forhandsskyll eller fjern flekkene med
en serviett for oppvask.

57



O Avhending av oppvaskmaskinen

m +  Nardu avhender den gamle oppvaskmaskinen, ma du ferst gjere den umulig & bruke. Koble fra stram- og
vanntilfarsel og klipp av ledningen med stgpslet. @delegg derlasen, slik at barn ikke kan stenge seg inne ved
et uhell. Serg for forsvarlig avhending av oppvaskmaskinen.

«  Produktet ma ikke kastes som husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det ma leveres til et
innsamlingssted for elektrisk og elektronisk avfall eller til en forhandler som utferer denne tjenesten. Separat
avhending av et husholdningsapparat avverger eventuelle negative konsekvenser for miljget og helsen som
kan forekomme ved feilaktig avhending, og gjer det mulig & bruke enkelte deler om igjen, noe som betyr
betydelig redusert energi- og ressursforbruk. Som en paminnelse om a avhende husholdningsapparater
separat fra annet avfall, er produktet merket med en overkrysset seppeldunk.

«  Serg for at maskinen ikke utgjer noen fare for barn mens den oppbevares for avhending.

O Avhending av emballasje

Kast plastemballasjen og posene pa en forsvarlig méte og hold dem utenfor barns rekkevidde.
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. Spesifikasjoner

Merkespenning og frekvens 220-240V~50Hz vekselstrgm
Nominell strominngang 730 -860 W
Inngangsvanntrykk 0,04 - 1,00 MPa
Grad av beskyttelse mot inntrengning av IPX1
vann
Mal 435mm (H) x 420mm (B) x 435mm (D)
Funksjoner og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
. Produktetikett
Merke Logik
Modell LDW2PB19N
Nominell kapasitet 2 kuverter
Energieffektivitetsklasse A

Stremforbruk 125 kWh per ar, basert pa 280
standardoppvasker med tilkobling til kaldt vann og
bruk av stramsparende program. Virkelig stramforbruk
avhenger av hvordan maskinen brukes.

Arlig stramforbruk

Stremforbruk i en standard oppvask 0,43 kWh

Stremforbruk (avslatt) 0,45W

Stromforbruk (i ventemodus) 0,49 W

. Vannforbruk 1400 liter per ar, basert pa 280
Arlig vannforbruk standardoppvasker. Virkelig vannforbruk avhenger av
hvordan maskinen brukes.

Torkeeffektivitetsklasse er B pa en skala fra G (laveste

U= ST LR effektivitet) til A (hoyeste effektivitet).

@KONOMI
Dette er programmet som gir informasjon til
energietiketten. Det passer for rengjering av normalt
tilsmusset dekketgy. Det er det mest effektive
programmet sett ut fra dets kombinerte forbruk av energi
og vann for denne typen dekketgy.

Standard oppvask

Programtim for standard oppvasken 160 min

Varighet til ventemodus 30 min

Luftbaret akustisk steyproduksjon 58 dB(A) re 1 pW

Innebygd Nei

Merk:

Verdiene ovenfor er malt i samsvar med standarder under angitte driftsforhold. Resultater kan variere sterkt i
forhold til mengde og tilsmussing av serviset, vannets hardhet, mengde oppvaskmiddel osv.
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TaCk for att du kopt din nya Logik diskmaskin.
Vi rekommenderar att tar dig tid att Idsa igenom denna bruksanvisning for att fullt ut forsta

hur den installeras och hanteras.

Las noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvandning och behall sedan den har
installations-/bruksanvisningen for framtida bruk.

. Uppackning

Avlagsna allt forpackningsmaterial. Behall forpackningsmaterialet. Om du gor dig av med det, gor sa i enlighet
med lokala regler.

Foljande delar medfoljer:

—

Huvudenheten Vattenslang

Salttratt Avloppsslang

Instruction

Manual

Vattenmatt
Instruktionsbok

Denna produkt har testats for att garantera korrekt funktion. Som resultat kan det finnas vatten kvar

inuti enheten. Detta ar normalt och sédkert. Ta bort alla vattendroppar fran utsidan om sa behovs.
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INSTALLATION

Plats

Nar du véljer en tankbar plats for din diskmaskin, ska du se till att installationsytan &r plan och fast,

och att rummet ar val ventilerat. Undvik att placera diskmaskinen i ndrheten av varmekallor som spis,
varmvattenberedare eller element. Extremt kall miljé kan ocksa skada produkten sa att den inte fungerar
riktigt. Diskmaskinen &r inte avsedd att anvandas i garage eller i utomhusinstallation.

Tack inte 6ver diskmaskinen. Nér den installeras, se till att det finns fritt utrymme kvar pa sidorna.

Alla borttagna delar maste sparas for att aterinstalleras senare. Se till att diskmaskinen ar tom
och kontakten ar urdragen. Vi rekommenderar att 2 personer tar hand om diskmaskinen nar den

installeras.

1. Setill att det finns fritt utrymma pa varje sida av
enheten for att mojliggora latt forflyttning i sidled
nar service kravs. Blockera inte luftventilen pa
enhetens hogra sida.

2. Anslutinte enheten till eluttagetinnan den
installerats. Se till att inte installera enheten direkt
framfor eluttaget, for att undvika mojliga skador
pa enhetens baksida. Nar enheten installerats,
kontrollera att vagguttaget ar lattatkomligt.

3. Placera produkten i ndrheten av en vattenkran och

ett vattenavlopp.

4. Denna enhet MASTE anslutas till KALLVATTEN
med den nya vattenslangen som medféljer.
GAMLA VATTENSLANGAR FAR INTE ANVANDAS.
Vattentrycket fran vattenledningarna maste vara
minst 0,04 MPa och maximalt 1,00 MPa.

Alternativt kan du halla kallt vatten manuellt i
diskmaskinstanken Stang forst av diskmaskinen.
Oppna locket pa enhetens ovansida och hall i
vatten. ©

- Finns det inte tillrdckligt med vatten i tanken, sa

tands X

« Om diskmaskinen &r full, ljuder en signal fran eller
maskinen.
P2
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INSTALLATION

5. Montera forst ena dnden av avloppsslangen pa maskinens baskida. Fast med klamman och dra at med en
skruvmejsel. Fast den andra dnden av avloppsslangen i en vask eller hink med sugkoppen.

Bgj inte avloppslangen.
Lyft inte avloppsslangen hogre an 10 cm fran bankskivan, for annars kan inte produkten tappa

ut avloppsvattnet riktigt.
Se till att vatten- och avloppsslangen inte vrider sig eller klams. Enheten far inte sta ovanpa

elsladden.
Elektriska anslutningar maste uppfylla alla specifikationer pa diskmaskinens markplat. Anvand

inte férlangningssladdar.
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. Produktoversikt

Lock till diskvattentank
Ovre sprejarm
Saltbehéllare

Nedre sprejarm
Filtreringssystem

Korg

Diskmedelsfack

N o v ks wWwN =

Det finns en innerbelysning som tands automatiskt nar luckan 6ppnas, man trycker pa en knapp eller

vid tvatt.
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Kontrollpanel

(e}

PIECO P2G) P3Qg

Steam Adding* )

0
|

N——oU .

-
|
|

O Pa/Av-knapp

For att sl pa och stanga av diskmaskinen.
P Programknapp

+ Vélja diskprogram.

» Varje tryckning pa knappen vaxlar fran ett diskprogram till ett annat (P1: ECO (Eko), P2: 1 hour (1 timme),

P3: Rapid (Snabb)).
F Funktionsknapp

Varje tryckning pa knappen véxlar fran ett diskprogram till ett annat (| [[]) |: for att fa bort lukt, fukt och mégel

@ : for att valja extra torkfunktion).

@ Knapp fordrojd start
Tryck for att stélla in fordréjningen av diskningstiden.

Visningsskarm
S Varningslampa saltpafylining
Lyser nar saltbehallaren behover fyllas pa.

% Blétlaggningsknapp
Tands nar diskmaskinstanken behdver fyllas pa.

e
LT

1y Soak Wash Button
For att skolja disken du ska diska senare under dagen.

+
% Babyvardknapp
Lamplig for att diska nappflaskor. Anga tillsétts.

. Q Glasdiskknapp

For att diska lattsmutsad disk som glas och kristall. Anga tillsatts.

. MiStart-/Pausknapp

Bekréafta och starta ett valt diskprogram.

@ Angan &r inte avsedd for sterilisering. Den bidrar bara till for enklare diskning.




D Innan anvandning

For att oppna luckan

« Oppna forst luckan férsiktigt fér att undvika spill av vatten.
«  Drailuckhandtaget.

@ Om luckan 6ppnas under driften kommer alla funktioner att avbrytas automatiskt.

For att stanga luckan

«  Efter att fyllt pa disk, skjut in korgarna helt i diskmaskinen.
«  Lyftluckan uppat och skjut in den tills den klickar pa plats.
+  Smallinte igen diskmaskinens lucka.

Foremal som inte dr lampliga att anvanda i diskmaskinen

Nar du koper nytt porslin och matbestick se till att de ar godkanda for diskmaskinen. Vissa foremal ar inte lampliga
for diskmaskiner.

C Foljande saker &r inte lampliga )

r

Kristallglas

Handdukar och = e e 00 0.
svampar Silverbestick & Porslin som &r spréckta eller

med flisor borta

Sma plastféremal Giutis K
(Nappflaskon) ‘, ‘ jutjarnsstekpannor >

Koppargrytor och pannor

Vardefulla vaser

Repiga teflonbehandlade koksredskap

«  Traredskap och lerkarl eller féremal med traddetaljer kan missfargas och blekna. Limmet som anvands i dessa
foremal tal inte maskindisk och tréhandtag kan lossna efter att de diskats i en diskmaskin.

- Hantverk, antikviteter, vardefulla vaser och dekorerade glasféremal &r inte heller lampliga for diskmaskinen.

«  Plastforemal (t.ex. tupperware) som inte ar varmetaliga kan smalta eller tappa formen pa grund av den héga
temperaturen i diskmaskinen.

- Koppar, méassing, tenn och aluminium kan missfargas eller bli matta.

- Grumlighet kan upptrada pa glas och fina glasforemal efter regelbunden diskning. Diska inte fina glasféremal
eller glasformal som innehaller blykristall i diskmaskinen. Diska fina glasféremal for hand istallet.

- Silver och aluminiumdelar har en tendens att missfargas under maskindiskning. Rester sdsom dggvita,
agggula och senap ger ofta missfargning och flackar pa silver. Darfor bor dessa rester tas bort fran silver
omedelbart efter anvadningen.
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Tillsatta skoljmedel

Anvand endast diskmedel som speciellt tillverkats for att anvandas i diskmaskiner. For att vara mer miljévanlig bor
endast korrekt mangd maskindiskmedel anvandas. Se tillverkarens instruktioner sa att korrekt mangd anvands.
Om tabletter anvands las tillverkarens rekommendationer pa tablettens forpackning for att avgéra om var
tabletten skall placeras.

» VARNING! Forvaras utom rackhall for barn.
« lIrriterar 6gonen.
+ Undvik kontakt med 6gon. Vid kontakt med égonen, skolj

omedelbart med rikligt med vatten och kontakta lakare.
+ Om det svaljs kontakta ldkare omedelbart.

>
1. Fyll diskmedelsfacket med en lamplig mangd
diskmedel. Markeringen indikerar pafyllnadsnivan.
2. Sténg locket noga sa att det klickar pa plats.
./-V\
°
*e
°
(o9}
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Lagga till salt

Om vatten i ditt omrade ar hart kommer avlagringar att bildas pa disken och redskapen. Denna apparat har en
saltbehallare som ar till for att minska hardheten hos vattnet.

Folj stegen nedan for att halla salt i saltbehallaren och sd att det motsvarar vattnets hardhet i ditt omrade.

1. Tabort korgen och skruva av behallarens lock.

oppen

2. Placera den medféljande tratten dver saltbehallaren. Hall i
ungefar 1,2 kg diskmaskinssalt beroende pa vilket varuméarke som
anvands.

3. Fyll behallaren med vatten tills den 6verfylls (endast vid forsta
anvandningen).

4. Ta bort 6verskottssalt runt behallarens 6ppning och skruva sedan
fast locket igen.

5. Kor det P3 diskprogrammet omedelbart (utan ndgot porslin i
diskmaskinen) for att ta bort alla spar av salt fran innandémet.

@ « Varningsindikatorn for slatpafyllning pa kontrollpanelen komemr att lysa nér saltet i behallaren
bérjar ta slut och behéver fyllas pa.
- Saltvarningslampan kommer att sluta att lysa inom fem dagar beroende pa hur snabbt saltet I6ses

upp.

» Om du bestammer dig for att anvanda diskmedlestablett kanske du inte behdver anvanda salt
detta beror pa vattnets hardhet i ditt ormade och vilket typ av tablett som anvands. Kontrollera
med vattenleveratoren och folj tablettillverkarens instruktioner.
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Installning av saltforbrukningen

Saltforbrukningen maste stéllas in for att motsvara vattnets hardhetsniva déar du bor. Om du inte vet hur hart
vattnet ar dar du bor, kan du fraga foretaget som levererar vattnet i ditt omrade.

Det rekommenderas att instdllningarna bor goras i enlighet med féljande tabell.

Vattnets hardhet

Tysokland Fra[\krike InBritiska mmol /| Visningsfonster Saltforbrukning (gram/cykel)

dh fh Clarke
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1

6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2

12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3

18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 13

23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 20

35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 40

@ 1 °dh (tysk gradering) = 0,178 mmol/I + Anvand inte vanligt bordssalt eller
1 °fh (fransk gradering) = 0,099 mmol/I| matlagningssalt eftersom de innehaller

1 °Clark (brittisk gradering) = 0,142 oldsliga substanser som kan skada

mmol/I diskmaskinen.

Hall inte diskmedel i saltbehallaren. Det kan
skada diskmaskinen.

For att optimera diskmaskinen efter hur hart det lokala vattnet ar, férlj nedastaende steg och se tabellen ovan.
1. Tryck pa Q}knappen for att satta pa diskmaskinen.

2. HallMlintryckti 5 sekunder tills kontrollampan fér saltpéfylining blinkar.

3. Tryck pa PlIflera ganger fér att justera hardhetsnivan pa vattnet. H1 / H2 / H3 / H4 / H5 / He.

4

Utan nagon funktion under fem sekunder kommer maskinen att avsluta det installda laget och &terga till
pausstatus.
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. Ladda diskmaskinen

Innan diskmaskinen laddas

Observera féljande noteringar innan du fyller pa med bestick och porslin i korgen.
«  Tabort lappstiftsflackar och matrester fran porslin och skalar. Skolj om sa behovs.

«  Skalar och bestick bor inte ligga inuti varandra eller tacka varandra.
- Ladda bestick och porslin sa att vattnet kan komma at alla sidor.

- Setill att alla poster ar sakert placerade.
- Ihaliga poster sasom koppar, glas, pannor etc maste placeras upp och ned i korgen.
«  Poster med bred bas maste placeras i vinkel sa att vattnet fritt kan rinna av dem.

«  Spolarmarna far inte blockeras med féremal som ar for stora eller hdnger ut ur korgen. Om du ar tveksam
prova att manuellt rotera pa spolarmarna.

+  Setill att sma foremal inte faller igenom hallarna i korgen.

& + Av sakerhetsskal skall inte diskmaskinen anvandas utan att korgen finns pa plats.
« Diska inte féremal som dr nedsmutsade med aska, sand, vax, smorjfett eller farg i diskmaskinen.

Dessa poster kan skada diskmaskinen. Aska |6ses inte upp och kan finfordelas i diskmaskinen.
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Diskmaskinskorg

Vi rekommenderar att serveringsskalar och lock placeras pa sidan i korgen for att undvika att sprejarmarna
blockeras.

Langa foremal sasom soppslevar, slevar och langa knivar bor placeras liggande pa tvdaren mot korgens framsida.

Piggar

Piggarna anvands for att halla fast tallrikar och uppldggningsfat. De kan sdnkas ned for att gora plats for [anga
foremal.

lyft uppat vik bakat

/

Ovala uppldggningsfat

Sma serveringsskalar

Ladda korgen
1 Mattallrikar
2 Sopptallrikar
3 Dessertfat
4 Glas
5 Koppar
6 Fat
7
8
9

Medium serveringsskalar




Bestickshylla

Ladda bestickhyllan

1 Knivar

Soppskedar
Gafflar
Dessertskedar
Teskedar

Serveringsskedar

Serveringsgaffel

O IN | W N

Sasslevar

- Latinget foremal sticka ut genom botten.

» For att undvika risken for skador placera knivar och gafflar med skaftet
uppat. Hall inte dem i deras vassa kanter.

+ For att uppfylla standardprestandan, d.v.s. EN50242, maste alla
besticken placeras i enlighet med instruktionen i denna manual.
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. Starta ett diskprogram

1. Setill att enheten &r ansluten till elstrommen och att vattenférsérjningen ar helt ppnad (vattentryck mellan
0,04 MPa och 1,00 MPa), och &r diskmaskinen inte ansluten till vattenkranen, maste tanken vara fylld med
vatten.

Oppna luckan. Dra ut diskmaskinskorgen, ladda disken och skjut tillbaka korgen.

Hall i diskmedlet eller lagg i en diskmedelstablett.

Stang diskmaskinens lucka. Ett klickljud hors &r luckan &r stangd korrekt. Small inte igen luckan.
Tryck pa O-knappen.

o v~ wN

Valj diskprogram baserat pa kraven efter hur mycket disk det &r och hur smutsig den &r. Se sektionen
Diskprogramtabell.

7. Indikatorlampan for det valda programmet lyser.
8. Tryck paMrknappen, sa startar strax diskprogrammet.

& Om du 6ppnar diskmaskinens lucka under diskningen och sedan stanger den igen kommer nuvarande
diskprogram att fortsatta diskningen efter 10 sekunder.

Du kan satta in mer disk en kort stund efter att diskprogrammet har startat.
Tryck p&  -knappen for att pausa programmet. Oppna luckan, sitt in disken och sténg luckan igen.

Tryck pa knappen  for att ateruppta diskningen.

. Byte av program

Du kan byta diskprogrammer, om det bara varit igang en kort stund.

Tryck pa »i-knappen for att pausa programmet. Tryck och hall P intryckt tills enheten &r i standby-ldge. Tryck pa P
igen for att valja ett nytt program, och bekrdfta med att trycka pa pirknappen. Enheten kommer att starta den nya
diskcykeln strax efter.

. Vid slutet av ett program

Vid slutet av programmet kommer diskmaskinen att pipa.

. Stanga av enheten

For energibesparing kom ihdg att stdnga av diskmaskinen med O-knappen. Diskmaskinen fortsatter att anvanda
elektricitet tills den stangs av med O-knappen. Stéang av vattnet.

@ Om diskmaskinen inte kommer att anvandas under en langre period, t.ex. vid semester, bor enheten

kopplas ur stromuttaget och stang av vattnet.

. Urplockning av diskmaskinen

Att Iat disken svalna innan den plockas ut ar viktigt eftersom disken tenderar att ga sénder och flisas lattare nar
den ar het. Darfor, om du dppnar diskmaskinens lucka helt efter avstangningen, kommer disken att svalna mycket
fortare.



@ Diskcykeltabell

Disktid Energiforbrukning Vattenforbrukning
(min.) (Kwh) 0}

Program Programvalsinformation Process Diskmedelsmangd

+ Detta program lampar
sig for att diska normalt
smutsad matservis « Disk (55°C)
ECO* och &r det effektivaste « Skoljning
(EN50242) programmet nar det galler |« Skoljning 69 160 0,43 5
kombinationen av energi- (68°C)
och vattenférbrukning « Torkning
for den hér typen av
matservis.
« Disk (50°C)
1timme | For latt smutsad disk « Skéljning
som inte behover extra + Skéljning 69 60 0,4 5
@1 torkeffekt. (65°C)
« Torkning
Snabb « En kort diskning for latt SDILZITjﬁigC)
smutsad disk som inte e 69 29 0,35 5
QU behover torka. * Skélning
(55°C)
Blotlagg | - For att skolja disken du ) o
(varmt) ska diska senare under ) Dls..k.(336 C - 12 0,2 5
- dagen. « Skoljning
Blotlagg |« For att skolja disken du
(kallt) ska diska senare under « Skoljning - 6 0,01 5
'-'E'-' dagen.
« Disk (69°C)
Baby\:-érd . L'ampflig for att diska . gtg:j:::g 69 120 05 5
% nappflaskor. (70°C)
- Torkning
- Disk (50°C)
s . « Skéljning
| . Forl m isk som .
° is g(I)as al::i:taltiltcf?: f(ijnsposrcs)lin. * Skélining 69 % 04 3
O ' (65°C)
« Torkning

* For att uppfylla standardprestanda, d.v.s. EN50242, se till att anvanda ekonomidiskcykeln for testet.

@ + Programtiden férldangs om man valjer extra torkfunktion.
- Vissa diskprogram saknar extra torkfunktion.
« Vissa program har tillsatt &nga under diskningen. Anga finns bara om varningsindikatorn for

saltpafyllning inte &r tind. Angan &r inte avsedd for sterilisering. Den bidrar bara till for enklare
diskning.
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@ Fordrojd start

Starttiden for diskprogrammet kan fordrojas och justeras. Folj nedanstaende steg.

1. Oppna diskmaskinens lucka och satt in den smutsiga disken.
Stang luckan. Tryck pa O for att sla pa diskmaskinen.
Valj onskat program.

2
3
4. Tryck pa G -knappen upprepade ganger for att vélja 6nskad fordrojningsperiod (omrade upp till 24 timmar).
5. Tryck paPll. Enheten kommer att starta programmet med den tilldelade tiden automatiskt.

Nar du har stallt in fordréjning kan du inte stanga av diskmaskinen.

For att avbryta fordrojd start, tryck pa knappen  och hall intryckt tills H:## borjar blinka. Tryck da
flera ganger pa knappen tills H:00 visas.

For att andra tiden for fordrojd start, tryck pa knappen  och hall intryckt tills H:## bérjar blinka.
Tryck da flera ganger pa knappen tills 6nskad tid visas. Tryck pa  knappen for att bekréfta.
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. Rengoring efter anvandning

Yttre vard

Luckan och lucktétningen
Rengor luckans tatning regelbundet med en mjuk fuktad trasa och ta bort matrester.

Nar diskmaskinen laddas kan matrester och vétska droppa ned pa sidan av diskmaskinens lucka. Dessa ytor pa
utsidan av diskmaskinens hélje dr inte atkomliga for vattnet frdn spolarmarna. Alla beldggningar bor torkas av
innan luckan stangs.

Kontrollpanelen
Om rengdring kravs bor kontrollpanelen ENDAST torkas av med en fuktig trasa.

A - For att undvika att vatten tranger in i luckans las och elektriska komponenter skall inte ndgon form
av spolrengdring anvandas.

+ Anvand aldrig slipande rengéringsmedel eller skurkuddar pa yttre ytor eftersom de kan skrapa
ytans finish. Vissa pappershanddukar kan ocksa skrapa eller lamna marken pa ytan.

Inre vard

Filtreringssystem

Filtreringssystemet i basen av diskmaskinen behaller grova smutspartiklar fran diskcykeln. De insamlade grova
smutspartiklarna kan gor att filtret satts igen. Kontrollera filtret regelbundet och rengér om sa behdvs under
rinnande vatten.

Folj stegen nedan for att gora rent filtret i diskmaskinen.

Finfilter

1. Setill att diskmaskinen ar avstangd.

2. Vrid finfiltret moturs for att skruva loss och lyft av hela filterenheten.

3. Skolj alla filter under rinnande vatten. Huvudiilter
4. Satt forsiktigt tillbaka och vrid finfiltret medurs for att skruva fast.

& Anviand ALDRIG diskmaskinen utan att filtren sitter pa plats. Felaktig placering av filtren kan forsamra

prestandan hos apparaten och skada porslin och redskap.

Spolarmar

Matpartiklar kan fastna i spolarmarnas munstycken och lager. Spolarmarna bor darfér kontrolleras och rengéras
regelbundet.

Se till att diskmaskinen &r avstangd. Anvand ett spetsigt foremal t.ex. en tandpetare for att lossa matpartiklar i
spolarmarnas munstycken.

& Forsok inte att ta bort spolarmarna.

Diskmaskinstank

+
| pauslage, tryck samtidigt pa knappen %’ och g och héllintryckta i 3 sekunder for att tomma vattentanken.
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D Frostskydd

Undvik att placera diskmaskinen pa platser dér temperaturen kan bli under 0 °C. Om apparaten [damnas i ett
ouppvarmt utrymme &ver vintern bor du:

1. Koppla ifran enheten fran vattenuttaget.

2. Starta enheten. Valj ndgon diskcykel och 1t den kdras endast 1 minut. Detta tommer ut allt kvarvarande
vatten i enheten.

Koppla bort den fran elnatet.
Tom diskmaskinen.

Stang diskmaskinens lucka.

S

Koppla ifrdn enheten fran vattenavloppet. Anvand ett lampligt uppsamlingskarl for att samla upp eventuellt
kvarvarande vatten i roren.

Skulle du stota pa nagra svarigheter med ovanstaende steg, radfraga ett serviccombud om hjalp.

D Flyttning av diskmaskinen

Om du maste flytta enehten, exempelvis om du flyttar bor du:
1. Koppla bort diskmaskinen fran elnatet.

2. Koppla ifran diskmaskinen fran vattenintaget och avloppet. Anvand ett Ilampligt uppsamlingskarl for att samla
upp eventuellt kvarvarande vatten i réren.

3. Tabort diskmaskinen fran nuvarande placering med slangarna bortkopplade.
4. Draut enheten tillsammans med slangarna.

& » Undvik att luta enheten under transporten.

- Virekommenderar att 2 personer tar hand om diskmaskinen nar den
installeras.

D Underhall efter en lang period utan anvandning

Om du inte kommer att anvdnda enheten under en langre period bor du:
1. Koppla bort diskmaskinen fran elnatet.

2. Koppla ifran diskmaskinen fran vattenintaget och avloppet. Anvand ett lampligt uppsamlingskarl for att samla
upp eventuellt kvarvarande vatten i roren.

3. Oppna luckan nagot for att férhindra att obehaglig lukt uppstar i maskinen.
4. Setill att diskmaskinens insida ar ren.



@ Tips och rad

& + Reparationer bor endast utforas av ett serviccombud i strikt Gverensstimmelse med nuvarande
lokala och nationella sékerhetsbestammelser. Obehorig eller felaktig reparation kan orsaka

personskador eller skador pa enheten.
- Innan du ringer efter service se sektionen Rad och tips for att I6sa vissa generella problem sjalv.

Tekniska problem

Tekniska problem

Mojlig orsak Losning

Diskmaskinen startar inte. Luckan ar inte ordentligt Stang luckan.
stangd.

Enheten &r inte ansluten till Anslut elkontakten till ett eluttag.

eluttaget.

Enheten ar paslagen. Tryck pa O-knappen och vdlj ett
program.

E1 Enheten tar for lang tid att fylla | Kontrollera att kranen ar helt 6ppnad,
pa tills vattennivan som kravs, | kontrollera vattentrycket och
vattenkranen ar avstangd eller | kontrollera att vattenslangen inte ar
vattenintaget ar begransat vikt.
eller vattentrycket &r for lagt.

E3 Maskinen nar inte nédvandig | Ring efter en kvalificerad tekniker.
temperatur.

E4 Enheten ar 6verfylld med Sténg av vattenkranen, koppla ifran
vatten. elnétet och kontakta en kvalificerad

servicetekniker.

E9 Fel pa pekknapp. Ring efter en kvalificerad tekniker.

EF, ER Fel pa vattentank. Ring efter en kvalificerad tekniker.
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Allméana problem

Problem

Rester av maskindiskmedlet
finns kvar i facket nar
programmet ar avslutat.

Allménna problem

Mojlig orsak

Diskmedelsfacket var
fortfarande fuktigt nar
diskmedlet halldes i.

Losning

Se till att facket ar torrt innan
diskmedlet halls i.

Knackande ljud i
diskmaskinen.

En spolarm knackar mot nagot

foremal i korgen.

Avbryt programmet och placera om
foremalen som paverkar spolarmen.
Se avsnittet Ladda diskmaskinen.

Vatten kan inte tdmmas som
det ska fran diskmaskinen.

Vriden avloppsslang eller
tilltéppta filter.

- Rata ut avloppsslangen.
« Rengor fitren.

Tallrikar, bestick och glas ar
inte torra.

Porslinet har tagits ut fran
diskmaskinen for tidigt.

Lat porslinet vara kvar i diskmaskinen
tills du hor ett ljudligt ljud.

Vita beldggningar ar synliga
pa besticken och porslinet,
grumlighet uppstar pa
glasforemal, film kan torkas
bort.

Det finns inte tillrackligt med
salt i saltbehallaren.

Fyll pa saltbehallaren.

Saltbehallarens lock har inte
skruvats pa korrekt.

Se till att den skruvas tillbaka korrekt.

Fel diskmedel har anvants.

Byt diskmedel. Anvénd ett standard
diskmaskinspulver.

Saltférbrukningen &r instélld
for lagt.

Vélj en hogre instéllning for
saltforbrukningen.

Glasféremal ar matta och
missfargade, film kan inte
torkas bort.

Glasféremalet ar inte
diskmaskinssdkert. Ytorna ar
paverkare.

Tvétta glasforemal som inte &r
diskmaskinssakra for hand.

Te eller lappstiftsflackar har
inte tagits bort helt och hallet.

Disktemperaturen hos det
valda programmet &r for lag.

Valj ett program med en hogre
disktemperatur.

Blekeffekten som diskmedlet
som anvands ar for lag.

Byt diskmedel.

Glomt att skolja bort eller ta
bort flackar med en servett
innan diskningen.

Forskolj eller ta bort flackar med en
servett innan diskningen.




D Avyttring av diskmaskinen

« Nar du avyttrar din gamla diskmaskin gor den forst obrukbar. Koppla ifrdn el- och vattenforsorjningen, klipp
av kabel och kontakten fran elkabeln. Gor lucklaset obrukbart sa att barn inte oavsiktligt kan stédnga in sig
sjalva. Kasta diskmaskinen pa ett lampligt satt.

«  Vid slutet av sin livstid far inte produkten kastas som hushallsavfall. Den maste lamnas in hos ditt lokala
avfallshanteringscenter eller till en aterforséljare som tillhandahaller denna tjénst. Kasseras en hushallsmaskin
separat forhindrar man negativa effekter pa miljoé och halsa genom felaktig avfallshantering och gor det
mojligt att ateranvanda materialet i produkten och spara energi och naturresurser. Produkten ar markerad
med en 6verkryssad soptunna pa hjul for att paminna om att den ska kasseras separat fran hushallsavfall.

- Setill att den inte utgdr nagon fara for barn nar den férvaras for avyttring.

O Avyttring av forpackningsmaterial

Kassera plastforpackningen/pésarna pa ett sakert sétt och hall utom rackhall for spadbarn och sma barn.
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. Specifikationer

Mérkspanning och frekvens 220-240V~50Hz

Nominell ineffekt 730-860 W

Ingaende vattentryck 0,04 - 1,00 MPa

Skyddsniva mot vatteningang IPX1

Matt 435mm (H) x 420mm (B) x 435mm (D)

Funktioner och specifikationer kan d@ndras utan vidare meddelande.

@ Produktblad

Marke Logik

Model LDW2PB19N

Nominell kapacitet 2 kuvert

Energieffektivitetsklass A

Energiférbrukning 125 kWh per ar, basedrat pa 280
standarddiskprogram med pafyllning av kallt vatten
och férbrukningen pa lagenergildgena. Faktisk
energiférbrukning beror pa hur produkten anvands.

Arlig energiférbrukning

Energiforbrukning for normalt

diskprogram 0,43 kWh
Elforbrukning (i Av-lage) 045W
Stromforbrukning (pa viloldge) 049W

. Vattenforbrukning 1 400 liter per ar, baseras pa 280
Arlig vattenforbrukning standarddiskprogram. Faktisk vattenférbrukning beror pa
hur produkten anvands.

Torkeffektivitetsklass ar B, pa enskala med A (mest

el R DR AL e effektiv) till G (minst effektiv).

ECO
Detta ar programmet som anvdndes for informationen pa
energietiketten och ar lampligt for rengoring av normalt
smutsad disk. Det dr det effektivaste programmet vad
galler kombination av energi- och vattenférbrukning for
den typen av disk.

Normalt diskprogram

Programmets tid for normalt diskprogram 160 min

Viloldagets varaktighet 30 min

Luftburet akustiskt buller 58 dB(A) re 1 pW

Inbyggd Nej

Anmaérkning:

Ovanstaende varden har uppmatts i enlighet med standarder under spcificerade arbetsforhallanden. Resultaten kan
variera mycket beroende pa mangden och nersmutsningen av disken, vattnets hardhet, méangden diskmedel osv.
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Ki IO, kun valitsit uuden Logik Astianpesukoneen.
Sinun on vietettava hetki taman kayttdoppaan parissa, jotta ymmartaisit taysin koneen

asennus- ja kdyttoohjeet.

Lue huolellisesti kaikki turvaohjeet ennen kdyttod ja sailytd tama asennus/kdyttdopas
tulevaa kayttoa varten.

. Pakkauksesta purkaminen

Poista kaikki pakkausmateriaali laitteesta. Sdilytd pakkaus. Jos havitat pakkauksen, tee se paikallisten sdadosten
mukaisesti.

Seuraavat nimikkeet kuuluvat toimitukseen:

e’ O

Laite Vedensyo6ttoletku

Suolasuppilo Poistoletku

Instruction

Manual

Vedenmittauspurkki
Kayttdopas

Tama tuote on markatestattu oikean toiminnan varmistamiseksi. Sen seurauksena laitteen sisaan on

saattanut jadda hieman vettd. Tama on normaalia ja turvallista. Poista vesipisarat ulkopinnalta, jos on
tarpeen.
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ASENNUS

Paikka

Kun valitset paikkaa astianpesukoneelle, varmista, ettd asennustaso on tasainen ja luja, ja etta huone on
hyvin tuuletettu. Al3 sijoita astianpesukonetta lshelle Ismménlahdetts, kuten liesi, boileri tai limpépatteri.
My®ds hyvin kylma ymparistd voi saada koneen toimimaan huonosti. Tatd astianpesukonetta ei ole tarkoitettu
autotalli- tai ulkokayttoon.

Ala paallystd astianpesukonetta milldan peitteelld. Kun asennat, varmista, ettd kummallekin puolelle jaa tyhjaa
tilaa.

Kaikki poistetut osat on sddstettava uudelleenasennusta varten tulevaisuudessa. Varmista,
ettd astianpesukone on kytketty pois paalta ja tyhjennetty. On suositeltavaa, etta kaksi henkil®

kasittelee astianpesukonetta asennuksen aikana.

1. Varmista, etta laitteen kummallakin puolella
on riittavasti tilaa, joka sallii tarvittaessa pienen
sivuttaisliikkeen huoltoa varten. Al3 esta
tuuletuspoistoaukkoa yksikon oikealla puolella.

2. Ali liits laitetta pistorasiaan ennen asennusta.
Varmista, ettet asenna laitetta aivan pistorasian
eteen. Tama valttadksesi laitteen takaosan
mahdollisen vahingoittumisen.

Kun laite on asennettu, varmista, ettd sahkopistoke
on helposti tavoitettavissa.

3. Sijoita astianpesukone vesihanan ja
tyhjennysputken viereen.

4. Tamén laitteen SAA kytked vain
KYLMAVESIJOHTOHANAAN uudella
vedensyottoletkulla. VANHOJA LETKUSARJOJA
EI SAA KAYTTAA UUDELLEEN. Vesihanan veden
paineen on oltava vahintdan 0,04 MPa ja enintdén
1,00 MPa.

Vaihtoehtoisesti voit my6s kaataa kylmaa vetta
astianpesukoneen sdiliodn manuaalisesti. Kytke
astianpesukone ensin paalle. Avaa yksikon paalla &)
oleva kansi ja kaada sisaan vetta.

+ Jos sailiossa ei ole riittavasti vetta, % syttyy.

- Jo astianpesukoneen sdilid on taynna, laite antaa
aanimerkin.

tai
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ASENNUS

5. Asenna poistoletkun toinen paa koneen taakse. Kiinnita kiristin ja kirista se ruuvitaltalla. Kiinnita
poistoletkun toinen paa pesualtaaseen tai sdilioon imukupilla.

Al3 taita vedenpoistoletkua.
Al3 nosta poistoletkua yli 10 cm korkeammalle pdydén pintaa, muuten kone ei pysty

poistamaan vetta kunnolla.
Varmista ettei veden tulo- ja tyhjennysletkut ole vaantyneita tai litistyneita. Laitetta ei saa

asentaa virtakaapelin paalle.
Sahkéliitinnan on oltava astianpesukoneen tehokilven maéritysten mukainen. Ala kayta

jatkojohtoja.
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. Tuotteen yleiskatsaus

3 4
5
7
6

Astianpesukoneen sailion kansi
Ylasuihkuvarsi

Suolasiilio

Alasuihkuvarsi
Suodatusjarjestelma

Kori

N o s W N =

Pesuaineannostelija

Yksikon sisdvalo syttyy automaattisesti, kun luukku avataan, painiketta painetaan tai pesun aikana.




Ohjauspaneeli

(e}

PIECO P& P3Qg Steam Adding*§)

73
—

%+
l
|

2 |
“1
3

<1E)
co
co
Qo
J @

|

O P F
a

o ———F—

—

1. O Paélle/Pois-painike

Astianpesukoneen kytkemiseen paalle ja pois.
2. P Ohjelmapainike

- Valitse haluamasi pesuohjelma.

« Jokainen tdman painikkeen painallus vaihtaa ohjelmasta toiseen (P1: ECO; P2: 1 tunti; P3: Nopea).
3. FToimintopainike

Jokainen taman painikkeen painallus vaihtaa toiminnosta toiseen ( 1) : paastaksesi eroon hajusta,
kosteudesta ja homeesta; @ : valitaksesi ylimaardisen kuivaustoiminnon).

4. GViivekdynnistyspainike
Paina tatd painiketta valitaksesi viivetunnit pesuohjelman kdynnistykseen.
Nayttoruutu
& Suolan tiyttovaroitusvalo
Syttyy, kun suolasadilio kaipaa tdyttamista.
7. % Astianpesukoneen séilion uudelleentdyton varoitusvalo
Syttyy, kun astianpesukoneen sailio kaipaa tayttamista.
8. '."_-T/' Liotuspainike
Mydhemmin samana pdivand pestdvien astioiden huuhtelemiseksi.
9. %+ Baby Care -painike
Sopii vauvanpullojen pesemiseen. Hoyry lisétty.
10. Q Lasinpesu-painike
Lasin ja kristallin kaltaisten vahan likaantuneiden astioiden pesemiseen. Hoyry lisatty.
11. MiKdynnistd/Pysdyta-painike
Vahvista ja kdynnista valittu pesuohjelma.

@ Hoyrya ei ole tarkoitettu sterilointiin. Se on vain helpottamassa pesua.
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D Ennen kayttoa

Luukun avaaminen

«  Avaa luukkua ensin hieman valttaaksesi veden vuotamisen.
«  Veda luukun kahvasta.

@ Jos luukku avataan kayton aikana, kaikki toiminnot keskeytyvat automaattisesti.

Luukun sulkeminen

»  Kun tiskit on asetettu koneeseen, tydnna korit kokonaan pesuveteen.
+  Nosta luukku yldspdin ja tydnna sitd, kunnes se naksahtaa paikoilleen.
- Ald 13imayta astianpesukoneen luukkua kiinni.

Astianpesukoneessa kaytettaviaksi sopimattomat kohteet

Kun ostat uusia talousastioita ja ruokailuvalineitd, varmista, etta ne ovat konepesunkestavia. Eraat kohteet eivat
ole sopivia astianpesukoneessa pestaviksi.

Geuraavat kohteet eivat sovi konepestﬁviksD

r

Arvokkaat

Kristallilasit
/% maljakot
Péytahopeat Halkeillut/sirpaloitunut posliini

Pienet muoviesineet
(Tuttipullon tutti) ————== Valurautaiset .
paistinpannut £

Kuparikattilat ja -pannut

Pyyhkeet ja sienet

Muoviesineet, jotka
eivét ole konepestavia

Naarmuuntuneet tarttumattomat
ruoanvalmistusvélineet

»  Puiset ruokailuvilineet ja talousastiat ja kohteet, joissa on puuosia, voivat muuttaa varid ja haalistua. Naissa
kohteissa kdytetty liima ei ole konepesunkestédvaa ja puiset kadensijat voivat 10ystyd astianpesukoneessa
pestyna.

- Taidekasityot, antiikki, arvokkaat maljakot ja koristeelliset lasitavarat eivat mydskddn ole sopivia
astianpesukoneessa pestaviksi.

«  Muoviesineet (esim. Tupperware), jotka eivdt ole kuumuudenkestévid, voivat sulaa tai vaantya
astianpesukoneen korkeassa lampotilassa.

«  Kupari-, messinki-, tina- ja alumiinikohteet voivat haalistua ja tulla mattapintaisiksi.

«  Lasien ja hienon lasitavaran kirkkaus voi samentua, jos niitd pestadn saannéllisesti astianpesukoneella. Ala
pese astianpesukoneessa hienoa lasitavaraa tai laseja, jotka sisaltavat lyijykristallia. Pese hieno lasitavara sen
asemesta kasin.

«  Hopea-ja alumiiniosilla on taipumus haalistua konepesussa. Ainejaamat, kuten munan valkuainen, keltuainen
ja sinappi aiheuttavat usein hopean himmenemista ja varjaantymista. Puhdista sen vuoksi ainejaamat
hopeista heti kdyton jalkeen.



Pesuaineen lisaaminen

Kayta ainoastaan erityisesti astianpesukoneisiin tarkoitettuja pesuaineita. Ollaksesi ymparistoystavallisempi,
ala kayta oikeaa annostusta suurempaa maaraa pesuainetta. Katso pesuaineen valmistajan ohjeista oikea
tayttdmaard. Jos kdytat tabletteja, lue valmistajan suositukset pakkauksesta saadaksesi selville, mihin tabletti

laitetaan.

VAROITUS! Pida lasten ulottumattomissa.
Silmid arsyttavaa.
Valta kosketuksiin joutumista silmien kanssa. Jos ainetta joutuu

kosketuksiin silmien kanssa, huuhtele heti runsaalla vedelld ja hae
laakarin apua.
Jos ainetta nielldaan, hae heti laakarin apua.

Arsyttéva aine

Valkaisu- ja
tiskipesuaine

1. Taytd pesuaineen annostelija sopivalla maaralla
pesuainetta. Tayttotaso on osoitettu merkinnalld.

2. Sulje kansi lujasti, niin ettd se naksahtaa paikoilleen.
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Suolan lisaaminen

Jos vesi on alueellasi kovaa, astioihin ja keittivalineisiin muodostuu kalkkisaostumia. Tata varten tdssa laitteessa
on suolasailio, jota kdyttamalla voit vahentdd veden kovuutta.

Kaada suolaa suolasailiodn seuraavien ohjeiden mukaisesti ja vastaamaan alueesi veden kovuuden tasoa.

1. Poista kori ja kierra sailion tulppa auki.

i
auki

2. Aseta toimitukseen kuuluva suppilo suolasailion paalle. Kaada
noin 1,2 kg astianpesukonesuolaa kdytetyn tuotemerkin mukaan.

3. Kaada sdilioon vettd, kunnes se valuu yli (vain ensimmadinen
kaytto).

4. Pyyhiylimaardinen suola sailion aukon ympariltd ja kierra tulppa
lujasti kiinni.

5. Kéyta heti P3-pesuohjelmaa (ilman, ettd koneessa on
talousastioita) poistaaksesi kaikki suolajadamat osastosta.

@ » Ohjauspaneelin suolan tayttévaroitusvalo syttyy, kun suola alkaa olla sdiliossa vahissa ja vaatii
tayttoa.
- Suolan tayttévaroitusvalo sammuu muutamassa pdivassa sen mukaan, miten nopeasti suola

liukenee.

- Jos paatat kdyttaa pesuainetablettia, suolaa ei ehka tarvitse lisata - se riippuu alueesi veden
kovuudesta ja kdytetysta tablettityypista. Kysy lisatietoja vesilaitokselta ja lue pesuainetabletin
valmistajan ohjeet.
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Suolan kulutuksen saato

Suolan kulutus on saadettava kotipaikkasi veden kovuutta vastaavaksi. Jollet tieda alueesi veden kovuutta, kysy
alueen vesilaitokselta.

Saadot on suositeltavaa tehda seuraavan kaavion mukaisesti.

Veden kovuus Suolan kulutus

Saksalainen | Ranskalainen | Brittildinen | mmol/I Nayttoruutu (grammaa/pesuohjelma)

‘dh °fth ‘Clarke
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1

6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2

12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3

18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 13

23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 20

35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 40

@ 1 °dh (saksalainen aste) = 0,178 mmol/I & - Al3 kdyti tavallisia suolatabletteja
1 °fh (ranskalainen aste) = 0,099 mmol/I

1 °Clark (Brittilainen aste) = 0,142 mmol/I

tai ruokasuolaa, silla ne sisaltavat
liukenemattomia aineita, jotka voivat

vahingoittaa tiskikonetta.
Al kaada pesuainetta suolasiliéon. Se
vahingoittaa astianpesukonetta.

Optimoidaksesi astianpesukoneen paikalliseen veden kovuuteen, toimi alla olevien ohjeiden mukaisesti ja tutustu
ylla olevaan taulukkoon.

1. Kytke astianpesukone paalle painamalla Q)—painiketta.

2. Pida Pl painettuna 5 sekuntia, kunnes suolan tyttévaroitusilmaisin pysyy ajoittain paalla.

3. PainaPlltoistuvasti saatadksesi veden kovuustasoa: H1 /H2 / H3 / H4 / H5 / Hé.

4. Jos mitddn toimintaa ei tapahdu viiteen sekuntiin, yksikko poistuu asetustilasta ja palaa valmiustilaan.

89



90

. Astianpesukoneen taytto

Ennen astianpesukoneen tayttoa

Toimi seuraavien yleisohjeiden mukaisesti ennen kuin laitat ruokailuvélineitd ja talousastioita koriin.
«  Poista huulipunatahrat ja mahdolliset ruokajaamat talousastioista ja lautasilta. Huuhtele, jos on tarpeen.

«  Astioita ja ruokailuvalineitd ei saa asettaa sisakkain tai toisiaan peittaen.
- Aseta ruokailuvdlineet ja talousastiat niin, ettd vesi padsee niihin kaikilta puolilta.

« Varmista, ettd kaikki kohteet ovat kunnolla paikoillaan.
- Kuperat astiat, kuten kupit, lasit, pannut jne. on asetettava koriin alassuin.
« Levedpohjaiset kohteet tulee asettaa kulmaan, jossa vesi pddsee virtaamaan niista vapaasti.

»  Suihkuvarsia ei saa tukkia kohteilla, jotka ovat lilan suuria tai riippuvat korin lapi. Jollet ole varma, testaa
suihkuvarsien vapaa liike kiertamalla niita kasin.

- Varmista, etteivat pienet esineet paase putoamaan korien pidikkeista.

A - Al3 kéyta turvallisuussyistd astianpesukonetta ilman paikoillaan olevaa astianpesukoneen koria.
. Al3 pese astianpesukoneessa kohteita, jotka ovat likaantuneet tuhkasta, hiekasta, vahasta,

voitelurasvasta tai maalista. Nama voivat vahingoittaa astianpesukonetta. Tuhka ei liukene ja sita
voi joutua astianpesukoneen koneistoon.




Astianpesu

koneen kori

On suositeltavaa asettaa tarjoiluastiat ja kannet korin sivulle, jotta valtetaan suihkuvarsien pyorimisliikkeen

estyminen.

Pitkdt kohteet, kuten keittokauhat, sekoituslastat ja pitkat veitset kannattaa asettaa pitkalleen korin etuosaan.

Pidikkeet

Pidikkeita kdytetaan lautasten ja tarjottimien pitamiseksi paikoillaan. Ne voidaan laskea lisdtilan saamiseksi suurille

kohteille.

nosta ylospain

l

/

7

taita taaksepain

—— g

Korin tdyttdminen

Lukumaara Kohta

1

Paivallislautaset

—lq
R

Keittolautaset

Jalkiruoka-astiat

Lasit

Kupit

Lautaset

Soikea tarjotin

Pienet tarjoilukulhot

O | 0| N Ojun | b WwWw|N

Keski tarjoilukulho
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Ruokailuvalineet

Ruokailuvdlinehyllyn téyttdminen

1

Lukumaara Kohta

Veitset

Keittolusikat

Haarukat

Jalkiruokalusikat

Teelusikat

Tarjoilulusikat

Tarjoiluhaarukka

O IN | bW N

Kastikekauha

« Ald anna mink&an esineen ulottua pohjan.

« Valttaaksesi loukkaantumisvaaran aseta veitset ja haarukat varret
ylospain. Ala pitele niita teravista reunoista kiinni pitaen.

» Suorituskykystandardeihin (EN50242) mukautumiseksi varmista, etta
kaikki ruokailuvélineet on asetettu taman kayttdoppaan ohjeiden

mukaisesti.




. Pesuohjelman kaynnistaminen

1. Varmista, etta laite on liitetty verkkovirtaan, ja ettd vedensy&tto on kokonaan auki (vedenpaineen on oltava
valilla 0,04 MPa - 1,00 MPa), tai jos ei ole liitetty vedensyottoon, varmista, ettd astianpesukoneen sdilié on
taynna vetta.

Sulje luukku. Vedd astianpesukoneen kori ulos, téytd pestavilld astioilla ja tydnna kori takaisin.
Kaada sisddn pesuainetta tai aseta pesuainetabletti paikalleen.

Sulje astianpesukoneen luukku. Oven sulkeutuessa kunnolla pitdisi kuulua naksahtava aani. Al laimayta
luukkua kiinni.

Paina O-painiketta.
Valitse tdytto- ja likaantumisasteen mukainen pesuohjelma. Katso lisatietoja Pesuohjelmataulukosta.
Valitun pesuohjelman merkkivalo syttyy.

© N o w»

Kdynnista ohjelma painamalla i -painiketta, pesuohjelma kdynnistyy pian.

& Jos avaat astianpesukoneen luukun pesuohjelman aikana ja sitten suljet sen, astianpesukone jatkaa
nykyistd pesuohjelmaa 10 sekunnin kuluttua.

Kaada sisaan pesuainetta tai aseta pesuainetabletti paikalleen.
Keskeytys pesuohjelma painamalla  -painiketta. Avaa luukku, lisaa tiskit ja sulje sitten luukku. Paina

-painiketta jatkaaksesi pesemista.

. Pesuohjelman muuttaminen

Voit vaihtaa pesuohjelmaa, jos on kdynyt vasta lyhyen aikaa.

Keskeytys pesuohjelma painamalla M -painiketta. Pida sitten P-painiketta painettuna, kunnes laite siirtyy
valmiustilaan. Paina P-painiketta uudelleen valitaksesi uuden ohjelman ja vahvista valinta painamalla i
-painiketta. Laite aloittaa uuden pesuohjelman hetken kuluttua.

. Pesuohjelman lopussa

Ohjelman lopussa astianpesukoneesta kuuluu merkkidani.

. Koneen sammuttaminen

Muista energian saastamiseksi kytkea astianpesukone pois paalta O-painikkeella. Astianpesukone kuluttaa sahkod,
kunnes se kytketaan pois paalta O-painikkeella. Kytke vedensyottd pois paalta.

@ Jos astianpesukonetta ei tulla kdyttamaan pitkdan aikaan, esim. loman aikana, irrota laite

verkkovirrasta ja kytke vedensyottd pois paalta.

. Astianpesukoneen tyhjentaminen

On tarkedd antaa astioiden jadhtya ennen tyhjentamistd, silla ne rikkoutuvat ja sardytyvat hel[pommin kuumina.
Sen vuoksi kannattaa astianpesukoneen luukkua pitda auki virran pois kytkemisen jalkeen, jolloin astiat jadhtyvat
paljon nopeammin.
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. Pesuohjelmataulukko

Pesuaineen  Kayntiaika Energiankulutus

miars (min) (KWh) Vedenkulutus (1)

Ohjelmavalintatiedot Prosessi

Ohjelma

94

« Tama vakio-ohjelma sopii
normaalisti likaantuneiden « Pesu (55°C)
VIRRANSAASTO* | astioiden pesemiseen ja se on |+ Huuhtelu
(EN50242) tehokkain ohjelma yhdistetyn |« Huuhtelu 69 160 0,43
ECO energian ja veden kulutuksen (68°C)
kannalta tdman tyyppisille « Kuivaus
astioille.
« Pesu (50°C)
1 tunti « Kevyesti likaantuneelle « Huuhtelu
tiskille, joka ei tarvitse parasta |+ Huuhtelu 69 60 0,4
@1 kuivaustehoa. (65°C)
« Kuivaus
. ) « Pesu (45°C)
- Lyhyempi pesu kevyesti
Nopea Iiiagntuneelle tiskil?/e, joka ei + Huuhtelu 69 29 0,35
QU tarvitse kuivausta. » Huuhtelu
(55°C)
Liotus (kuuma) |~ l\/lu)(o.}.‘.emmln"sa.mana. . « Pesu (36°C)
P paivana pestdvien astioiden . Huuhtelu - 12 0,2
"y huuhtelemiseksi.
. . |+ MySéhemmin samana
Llotusm(fylma) paivana pestavien astioiden + Huuhtelu - 6 0,01
""_:P huuhtelemiseksi.
« Pesu (69°C)
" . « Huuhtelu
Baby Sare . 2Zspé|r;/?si\;?‘npuIIOJen . Huuhtelu 6g 120 05
% : (70°C)
« Kuivaus
« Pesu (50°C)
Lasilla « Kevyesti likaantuneelle tiskille, | -+ Huuhtelu
. kuten lasi, kristalli ja hieno « Huuhtelu 69 90 0,4
Q posliini. (65°C)
« Kuivaus

*Varmista suorituskykystandardeihin mukautumiseksi (EN50242), ettd kdytat testaukseen
virransadstopesuohjelmaa.

Jos ylimaardinen kuivaustoiminto on valittu, aikaa pidennetaan.
Joillakin pesuohjelmilla ei ole ylimaaraista kuivaustoimintoa.
Joissakin pesuohjelmassa lisatadan pesun aikana hoyry. Hoyry on kaytettavissa vain, jos

suolan uudelleentdyton varoistusvalo ei pala. Hoyrya ei ole tarkoitettu sterilointiin. Se on vain
helpottamassa pesua.




@ Viivekdynnistys

Pesuohjelman alkamisaikaa voidaan viivdstyttaa tai sadtdd. Noudata seuraavia ohjeita.
Avaa astianpesukoneen luukku ja tayta korit lautasilla ja talousastioilla.

Sulje luukku. Kytke astianpesukone péaalle painamalla O.

Valitse haluamasi pesuohjelma.

Paina G-painiketta toistuvasti valitaksesi halutun viiveajan (alue enintdén 24 tuntia).

vk W

Paina Pll. Laite kdynnistdd ohjelman automaattisesti maaritettyna aikana.

@ » Kun viivekdynnistys on asetettu, et voi kytkea astianpesukonetta pois paalta.

» Peruaksesi viivekdynnistyksen, pida  -painiketta painettuna, kunnes H:## alkaa vilkkua. Paina
sitten toistuvasti  -painiketta, kunnes H:00 on nakyvissa.

» Muuttaaksesi viivekdynnistyksen aikaa, pida  -painiketta painettuna, kunnes H:## alkaa vilkkua.
Paina sitten toistuvasti  -painiketta, kunnes haluttu aika on nakyvissa. Vahvista painamalla
-painiketta.
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. Puhdistus kdyton jalkeen

Ulkopuolen ylldpito

Ovi ja oven tiiviste
Puhdista oven tiivisteet ruokajaamista saannollisesti pehmedlld, kostealla liinalla.

Kun astianpesukonetta tdytetddn, ruoka- ja juomajaamia voi tippua astianpesukoneen luukun sivuille. Nama
pinnat jadvat pesuosaston ulkopuolelle, eika suihkuvarsien vesi padse huuhtelemaan niita. Kaikki jadmat tulisi
pyyhkia pois ennen luukun sulkemista.

Ohjauspaneeli
Jos ohjauspaneelin puhdistus on tarpeen, sitd saa pyyhkia AINOASTAAN pehmeilld, kostealla liinalla.

& - Valttadksesi veden tunkeutumisen luukun lukkoon ja sahkdosiin ala kayta puhdistukseen
minkaanlaisia suihkeita.

« Al koskaan kayta hankaavia puhdistusaineita tai hankaustuppoja ulkopinnan puhdistukseen,
silla ne voivat naarmuttaa pintaa. Myos jotkut paperipyyhkeet voivat naarmuttaa tai jattaa jalkia
pintaan.

Sisapuolen yllapito

Suodatusjdrjestelmd

Suodatusjdrjestelma pesutilan alustassa kerda karkean lian pesuohjelmassa. Kerddntynyt roska voi aiheuttaa
suodattimen tukkeutumisen. Tarkista suodattimien tila saanndllisesti, ja jos on tarpeen, puhdista ne juoksevalla

vedella.
Puhdista pesuosaston suodattimet seuraavien ohjeiden mukaisesti. Hieno
1. Varmista, ettd astianpesukone on kytketty pois paalta. suodatin

2. Kierrd hienosuodatinta vastapaivaan poistaaksesi sen ja nosta varovasti
koko suodatinkokoonpano.

Padsuodatin

3. Huuhtele kaikki suodattimet juoksevassa vedessa.

4. Aseta padsuodatin varovasti takaisiin paikalleen ja kierra hieno suodatinta
mydtapadivaan kiinnittadksesi sen.

& ALA KOSKAAN kayta astianpesukonetta ilman suodattimia. Suodattimen vaars asennus voi

huonontaa laitteen tehoa ja vahingoittaa astioita ja keittiovalineita.

Suihkuvarret

Ruokahiukkaset voivat juuttua suihkuvarsien suuttimiin ja laakereihin. Suihkuvarret on sen vuoksi tarkistettava ja
puhdistettava saannollisesti.

Varmista, ettd astianpesukone on kytketty pois padlta. Kdyta teravakarkista esinettd, esim. cocktail-tikkua,
ruokahiukkasten irrottamiseen suihkuvarsien suuttimista.

& Ala yritd irrottaa suihkuvarsia.

Astianpesukoneen sdilié

+ +
Pida valmiustilassa é -painiketta ja Q -painiketta samanaikaisesti painettuna 3 sekuntia tyhjentdaksesi
vesisailion.
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. Jaatymisvarotoimet

Valta sijoittamasta astianpesukonetta paikkaan, jossa lampétila voi laskea alle 0 °C -asteen. Jos laite jatetdan
lammittamattomaan tilaan talveksi, on suositeltavaa tehdd seuraavat toimenpiteet:

1. lIrrota laite vesijohdosta.

2. Kaynnista laite. Valitse mika tahansa pesuohjelma ja anna sen kdyda vain 1 minuutti. Tama poistaa laitteeseen
jaavan liian veden.

Irrota laite verkkovirrasta.
Tyhjennd astianpesukone.
Sulje astianpesukoneen luukku.

S

Irrottaa laite viemarijohdosta. Kaytd sopivaa astiaa ottamaan talteen putkiin jadnyt vesi.
Jos jokin edelld mainituista vaiheista tuottaa ongelmia, pyyda apua huoltoedustajalta.

. Astianpesukoneen siirtaminen

Jos astianpesukonetta on siirrettava esimerkiksi muuton takia, on suositeltavaa toimia seuraavasti:

1. Irrota astianpesukone verkkopistorasiasta.

2. lrrota astianpesukone vesi- ja tyhjennysjohdosta. Kdyta sopivaa astiaa ottamaan talteen putkiin jaanyt vesi.
3. lIrrota astianpesukone nykyisesta sijainnista letkut tyhjennettyina.

4. Veda laite ulos letkuineen.

& - Valta kallistamasta laitetta liikaa kuljetuksen aikana.

» On suositeltavaa, etta kaksi henkilo kasittelee astianpesukonetta asennuksen aikana.

. Kunnossapito pitkan kayttamattomyysjakson jalkeen

Jollet aio kdyttaa laitetta pitkddn aikaan, on suositeltavaa toimia seuraavasti:
Irrota astianpesukone verkkopistorasiasta.

2. Irrota astianpesukone vesi- ja tyhjennysjohdosta. Kayta sopivaa astiaa ottamaan talteen putkiin jaanyt vesi.
3. Jatd luukku hieman raolleen estadksesi epamiellyttavan hajun muodostumisen pesuosastoon.
4. Varmista, etta astianpesukoneen pesuosasto on puhdas.
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@ vihjeiti ja vinkkeji

& « Korjauksia saa tehda vain huoltoedustaja tarkoin paikallisten ja kansallisten sddddsten mukaisesti.
Valtuuttamattomat tai vaarin tehdyt korjaukset voivat johtaa henkilévahinkoon tai laitteen

vahingoittumiseen.
» Ennen kuin soitat huoltoon lue Vihjeita ja vinkkeja -osa ratkaistaksesi joitakin yleisia ongelmia itse.

Tekniset ongelmat

Tekniset ongelmat

Ongelma Mahdolliset syyt Ratkaisu
Astianpesukone ei kdynnisty. Luukku ei ole kunnolla kiinni. | Sulje luukku tiukasti.
Laitetta ei ole liitetty Liita virtapistoke verkkopistorasiaan.

verkkopistorasiaan.

Laitetta ei ole kytketty pddlle. | Paina O-painiketta ja valitse ohjelma.

E1 Laitteelta kestaa liian kauan Tarkista, ettd hana on kokonaan auki,
tayttya tarvittavalla maaralla tarkista vedenpaine ja tarkista, ettei
vettd, vesihana on kiinni, tai vesiletku ole taittunut.

vedenotto on rajoittunut tai
vedenpaine on lilan matala.

E3 Yksikko ei saavuta vaadittua Ota yhteys patevaan huoltoon.
lampdotilaa.
E4 Laite tayttyy vedelld liikaa. Sulje vesihana, irrota laite

verkkovirrasta ja ota yhteytta
patevaan huoltoedustajaan.

E9 Kosketuspainikevika. Ota yhteys patevaan huoltoon.

EF, ER Vesisailiovika. Ota yhteys patevaan huoltoon.
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Yleisid ongelmia

Ongelma

Annostelijaan jaa
pesuainejaamia ohjelman
lopussa.

Yleisia ongelmia

Mahdolliset syyt

Pesuaineannostelija oli vield
kostea, kun pesuainetta
lisattiin.

Ratkaisu

Varmista, ettd annostelija on kuiva
ennen pesuaineen lisadmista.

Pesutilasta kuuluu koputtavaa
aanta.

Suihkuvarsi osuu johonkin
kohteeseen korissa.

Keskeyta ohjelma ja jarjestele
uudelleen kohteet, jotka ovat
suihkuvarren tiella. Katso osa
Astianpesukoneen taytto.

Vetta ei voi poistaa kunnolla
astianpesukoneesta.

Vaantynyt poistoputki tai
tukkeutuneet suodattimet.

- Suorista poistoletku.
« Puhdista suodattimet.

Astiat, ruokailuvélineet ja lasit
eivét ole kuivia.

Talousastiat on otettu pois
astianpesukoneesta liian
aikaisin.

Jata talousastiat
astianpesukoneeseen, kunnes kuulet
aanimerkin.

Ruokailuvélineissa ja
talousastioissa nakyy valkoisia
jaamia, lasitavarassa on
samentumia; kalvon voi
pyyhkia pois.

Suolasailiossa ei ole riittavasti
suolaa.

Lisda suolaa sailioon.

Suolaséilion tulppaa ei ole
kierretty kiinni oikein.

Varmista, ettd tulppa on kierretty
kiinni oikein.

On kaytetty sopimatonta
pesuainetta.

Vaihda pesuainemerkkia.
Kayta astianpesukoneen
standardipesujauhetta.

Suolankulutusasetus on liian
matala.

Valitse korkeampi
suolankulutusasetus.

Lasitavara on himmeaa ja
haalistunutta; kalvoa ei voi
pyyhkid pois.

Lasitavara ei ole
konepesunkestavaa. Pinnat
ovat kuluneet.

Pese konepesua kestamaton
lasitavara kasin.

Tee- tai huulipunatahrat eivat
poistu kokonaan.

Valitun pesuohjelman
lampatila on lilan matala.

Valitse ohjelma, jossa on korkeampi
ldmpdtila.

Kaytetyn pesuaineen
puhdistusteho on lilan matala.

Vaihda pesuainemerkkia.

Esihuuhtelu tai tahrojen poisto
liinalla ennen pesua unohtui.

Esihuuhtele tai poista tahrat liinalla
ennen pesua.
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D Astianpesukoneen hévittaminen

»  Kun hdvitdt vanhan astianpesukoneen, tee se ensin kayttokelvottomaksi. Irrota sahkdjohdot ja vesiputket,
leikkaa kaapeli ja pistoke irti virtakaapelista. Tee oven lukko kadyttokelvottomaksi niin, etta lapset eivét voi
vahingossa lukita itsedan sisadn. Tee asianmukaiset jarjestelyt astianpesukoneen havittamiseksi.

« Tuotteen kayttoian lopussa sita ei saa havittda yhdyskuntajatteena. Se tulee vieda paikalliseen
jatteenkerdyspisteeseen tai palauttaa jalleenmyyjélle Kodinkoneiden erillddn havittamisella valtetadan
epdasianmukaisesta havittamisestd johtuvat mahdolliset ymparistoon ja terveyteen kohdistuvat negatiiviset
vaikutukset, ja mahdollistetaan ainesosana olevien materiaalien talteenotto, jolloin sddstyy paljon energiaa

ja luonnonvaroja. Muistutuksena kodinkoneiden erilldan havittamisen tarpeellisuudesta tuotteeseen on
merkitty pyorilld varustettu roskasailio yliviivattuna.

- Varmista, ettei laite muodosta vaaraa lapsille sen ollessa varastoituna havittamista varten.

D Pakkausmateriaalin havittaminen

Havitd muovikaareet ja -pussit turvallisesti ja sdilytd ne vauvojen ja pienten lasten ulottumattomissa.
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. Tekniset tiedot

Nimellisjannite ja taajuus 220-240V~50Hz

Nimellinen 730-860 W

Input Vedenpaine 0,04 - 1,00 MPa

Veden tunkeutumisen suojausaste IPX1

Mitat 435mm (K) x 420mm (L) x 435mm (S)

Ominaisuudet ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

. Tuote Fiche

Tuotemerkki Logik

Malli LDW2PB19N

Nimelliskapasiteettiin 2 paikka-asetusta

Energiatehokkuusluokka A

Energiankulutus 125 kWh/vuosi perustuu 280
Vuotuinen energiankulutus

koneen kdyton mukainen.

kylmaa vetta kdyttavaan vakio-ohjelmaan ja matalan
virrankulutuksen tiloihin. Todellinen virrankulutus on

Vakiopesuohjelman energiankulutus 0,43 kWh

Virrankulutus (Pois-tilassa) 045W

Virrankulutus (jatettyna Paalletilaan) 049 W

kayton mukainen.

Veden kulutus 1400 litraa vuodessa perustuu 280
Vuotuinen vedenkulutus vakiopesuohjelmaan. Todellinen vedenkulutus on koneen

Kuivaustehokkuusluokka (vahiten tehokkain).

Kuivaustehokkuusluokka on B skaalalla A (tehokkain) - G

ECO

Vakiopesuohjelma

astioiden pesemiseen. Se on tehokkain ohjelma

tyyppisille astioille.

Tama on ohjelma, jota on kaytetty Energia-arvokilven
tietoja varten ja se on sopiva normaalisti likaantuneiden

yhdistetyn energian ja veden kulutuksen kannalta tdman

Vakiopesuohjelman ohjelmakesto 160 min

Jatettyna paille -tilan kesto 30 min

Akustinen melu 58 dB(A) re 1 pW

Sisdinen Ei

Huomaa:

Yll3 olevat arvot on mitattu standardien mukaisesti maaritetyissa kdyttdymparistdissa. Tulokset voivat vaihdella

suuresti tiskien maaran ja likaisuuden, veden kovuuden, pesuainemaaran jne. mukaan.
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Ta k for kebet af din nye Logik Opvaskemaskine.
Vi anbefaler, at du bruger lidt tid pa at lzese denne brugsvejledning, sa du forstar alle

betjeningsfunktioner fuldt ud.

Laes alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt for brug, og behold denne installations/
brugsvejledning til senere brug.

DK

- . Udpakning

Fjern al emballagen fra apparatet. Gem emballagen. Hvis du gnsker at bortskaffe emballagen, bedes du venligst
gore dette i henhold til den lokale lovgivning.

Felgende dele er inkluderet:

e’ O

—

Hovedenheden Vandetilferselsslange

Salttragt Aflgbsslange

Instruction

Manual

Vandmalebeholder
Brugervejledning

Denne maskine er blevet vadtestet for at sikre korrekt drift. Derfor kan der vaere vand inde i maskinen.

Dette er normalt og sikkert. Fjern alle vanddraber fra ydersiden om ngdvendigt.
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INSTALLATION
Placering

Nar du vzelger en position for din opvaskemaskine, skal du sikre dig, at installationsfladen er flad og fast, og at
rummet er godt ventileret. Undga at stille din opvaskemaskine i naerheden af en varmekilde, f.eks. et komfur, et
fyr eller en radiator. Meget kolde omgivende temperaturer kan ogsa forarsage, at apparatet ikke fungerer korrekt.
Denne opvaskemaskine er ikke designet til at bruges i en garage eller udendgrs.

Tildzek ikke opvaskemaskinen med nogen form for deekning. Under installationen skal det sikres, at der er plads
rundt om siderne.

Alle flernede dele skal gemmes, sa de kan bruges igen ved eventuel geninstallation i fremtiden. Serg

for, at opvaskemaskinens el-ledning ikke er tilsluttet til stikkontakten og at den er tom. Vi anbefaler, at
der er 2 personer til at handtere opvaskemaskinen under installation.

1. Serg for, at der er fri plads pa hver side af maskinen,
sa den kan flyttes hvis den skal repareres. Undga at
tildeekke ventilationshullerne pa maskinens hgjre
side.

2. Du ma ikke forbinde enheden til stikkontakten for
installation. Serg for at du ikke installerer maskinen
lige foran stikkontakten. Dette er for at undga mulig
skade pa bagsiden af enheden.

Nar apparatet er blevet installeret, skal du sikre at
stikket er let tilgeengeligt.

3. Placér apparatet ved siden af en vandhane og et
aflgb.

4. Serg for at din rerleegning passer til brug med en
opvaskemaskine. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte
en autoriseret rorleegger. Maskinen SKAL forbindes
til KOLDT VAND med den nye tilferselslange.
GENBRUG IKKE GAMLE SLANGER. Vandtrykket fra
vandledningen skal vaere min. 0,04 MPa og maks.
1,00 MPa.

Alternativt kan du manuelt hzelde koldt vand i
vandkaret. Teend forst for opvaskemaskinen. Abn o
haetten ovenpa maskinen og haeld vand ind her.

« Hvis der ikke er tilstraekkeligt med vand i

vandbeholderen, lyser . eller
« Nar vandbeholderen er fuld, bipper maskinen.
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INSTALLATION

5. Szt den ene ende af aflgbsslangen i pa bagsiden af maskinen. Szt bgjlen pa og spaend den med en
skruetraekker. Seet den anden ende af aflgbsslangen godt fast i et aflgb eller en spand med sugekoppen.

+ Aflgbsslangen ma ikke bgjes.
« Loft ikke aflebsslangen mere end 10 cm over kekkenbordet, da apparatet ellers ikke kan

udstgde vandet korrekt.
- Seorg for at vandindtaget og aflgbsslangen ikke bliver knaekket eller klemt. Maskinen ma ikke sta

ovenpa hovedkablet.
- Den elektriske forbindelse skal svare til specifikationerne pa opvaskemaskinens maerkeplade.

Brug ikke forleengerkabler.
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. Produktoversigt

Lag til opvaskemaskinebeholder
@verste spray-arm

Saltbeholder

Nederste spray-arm

Filtersystem

Kurv

N o v ks wWwN =

Beholder til opvaskemiddel

Der er et indvendigt lys, der automatisk teendes, nar ldgen abnes, en knap trykkes og nar enheden

vaskes.
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Kontrolpanel

(e}

PIECO P @ P3Oy Steam Adding* )

ﬁ;)

N——oU .

-
|
|

1. OTeend/sluk knap
Til at teende og slukke for opvaskemaskinen.

2. PProgram-knap

+ Veelg det gnskede vaskeprogram.

«  Hvert tryk pa knappen skifter mellem vaskeprogrammerne (P1: ECO; P2: 1 time; P3: Hurtig).
3. FFunktionsknap

Hvert tryk pa knappen skifter mellem funktionerne 1 :fierner lugt, fugt og skimmel; @ :veaelger
funktionen ekstra tor).

4. & Knap til forsinket start
Tryk pa denne knap for at indstille timerne frem til vasken.

Skaerm
& Advarselslampe til saltopfyldning
Lyser nar der skal fyldes salt pa igen.
7. % Advarselslampe for genopfyldning af vandbeholder
Lyser nar vandbeholderen skal fyldes igen.

r
mn

8. iy Iblgdsatning-knap
Til at skylle tallerkner, som du vil vaske senere pa dagen.
9. %+ Babyudstyr-knap
Bruges til vask af fx babyflasker. Der bruges ogsa damp.
10. QGIas-knap
Til let snavset kokkenudstyr som fx glas og krystalglas. Der bruges ogsa damp.
11. piiStart/Pause knap
Til at bekraefte og starte det valgte vaskeprogram.

@ Dampen er ikke til steriliseringsformal. Den er kun beregnet til at gare rengeringen lettere.
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D For brug

Sadan abnes lagen

«  abn ferst ldagen pa klem, s du undgar vandspild.
+  Trekildgehandtaget.

@ Hvis lagen abnes under vask afbrydes alle funktioner automatisk.

Sadan lukkes lagen

«  Efter at servicet er sat i maskinen, skubbes kurvene helt ind i opvaskemaskinen.
«  Loftlagen op og tryk indtil den klikker pa plads.
+ Lad veere med at smaekke med lagen.

Emner, der ikke er egnede til vask i opvaskemaskinen

Nar du keber nyt porceleen og bestik, skal du serge for at det kan tale opvaskemaskine. Nogle genstande er ikke
velegnede til opvaskemaskine.

('__, d ber ikke vaskes i ")

ey

Krystalglas
ysrg Vaerdifulde @
/ vaser =
=
Solvtoj @ Skaret / skallet porcellaen

Sma plastikgenstande
(Sutteflaskesutter) ————— Gryder og 5
pander i Z

stebejern

Klude og svampe

Potter og pander af kobber

Plastikgenstande, der ikke
er opvaskemaskinesikre

Ridset non-stick kekkengrej

«  Treebestik og -service og genstande med traedele kan blive misfarvede eller blegne. Den lim der anvendes til
sadanne genstande er ikke opvaskemaskinesikker og treehandtag kan falde af efter vask i opvaskemaskine.

«  Kunsthandveerk, antikviteter, veerdifulde vaser og dekorationsglas er ligeledes uegnede til opvaskemaskine.

- Plastikgenstande (f.eks. Tupperware) som ikke er varmebestandigt, kan smelte eller blive deformeret pa grund
af de hgje temperaturer i opvaskemaskinen.

+  Kobber, messing, blik og aluminiumsgenstande kan blive misfarvede eller matte.

- Der kan forekomme et diset lag pa glas og fine glasting efter gentagen vask. Vask ikke fine glasting eller
glasgenstande, der indeholder blykrystal i opvaskemaskine. Vask i stedet for fine glasgenstande i handen.

«  Selv og aluminiumdele har en tendens til at blive misfarvede under vask. Rester som seggehvide,
a&ggeblomme og sennep medfarer ofte misfarvning og pletter pa selvtej. Derfor skal rester helst renses af
solvtej straks efter brug.
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Tilseetning af vaskemiddel

Brug kun opvaskemiddel, der udtrykkeligt er beregnet til brug i opvaskemaskiner. For optraede sa miljgvenligt
som muligt, bruges kun den anbefalede maengde opvaskemiddel. Se hvordan opvaskemiddlet bruges korrekte pa
emballagen. Hvis du bruger opvaskemiddeltabletter, bedes du venligst lzese brugsvejledningerne pa emballage,
for at se hvor tabletten skal placeres.

ADVARSEL: Holdes uden for barns reekkevidde.

* gjenirritation.
B - Undga kontakt med gjnene. | tilfeelde af at det kommer i gjnene,
Irritation skyl gjeblikkelig med masser af rent vand og s@g lsege.

Hvis nedsvaelget, seges ojeblikkelig lege.

>
1. Fyld beholderen med en passende maengde
vaskemiddel. Markeringen viser opfyldningsniveauet.
2. Lukl3get fast indtil det klikker pa plads.
./-V\
°
oo
°%
(o9}
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Tilfgjelse af salt
Hvis vandet i dit omrade er hardst, vil der danne sig aflejringer pa dit service og bestik. Derfor har maskinen en
saltbeholder, s du kan reducere vandets hardhedsgrad.

Folg nedenstdende trin ndr du haelder salt i saltbeholderen og indstil den til at modsvare vandets hardhedsgrad i
dit omrade.

1. Fjern opvaskekurven og skrue laget af beholderen.

aben

2. Placér tragten, der falger med maskinen, over saltbeholderen.
Haeld ca. 1,2 kg opvaskemaskinesalt i, afhaengigt af hvilket maerke,
du bruger.

3. Fyld beholderen med vand indtil den flyder over (kun forste gang).
Rens alt overskydende salt af omkring beholderabningen og seet
derefter Iaget fast pa igen.

5. Kor P3 vaskeprogrammet med det samme (uden at der er service
i opvaskemaskinen) for at fjerne spor af salt fra opvaskemaskinens
indre.

@ + Advarselslampen til saltopfyldning pa kontrolpanelet begynder at lyse, nar beholder er ved at labe
tor for salt, og skal genopfyldes.

- Advarselslampen for salt vil holde op med at lyse efter et par dage, afhaengigt af hvor hurtigt saltet

oplases.

« Hvis du bruger opvaskemiddeltabletter, er det muligvis nedvendigt at tilfgje salt. Dette afhaenger
af vandets hardhed i dit omradet, og hvilken tablet du bruger. Du kan tjekke med dette med din
vandforsyning, og lzese vejledningerne pa tabletterne.

109



110

Justering af saltforbrug

Saltforbruget skal justeres, sa det svarer til vandets hardhedsniveau i dit omrade. Hvis du ikke ved, hvor hardt
vandet i dit hjem er, skal du sperge vandforsyningsanleegget i dit omrade.

Det anbefales, at der udferes justering i henhold til falgende skema.

o Franske rdr Saltforbrug

Tyske “dh “fh “Clarke mmol /| (gr./cyklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 4
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 8
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 13
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 20
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 40

@ 1°dh (tyske grader) = 0,178 mmol/I « Brug ikke almindeligt bordsalt eller
1°fh (franske grader) = 0,099 mmol/I kogesalt, de de indeholde uoplgselige

1°Clark (engelske grader) = 0,142 mmol/I stoffer, der kan beskadige opvaskemaskinen.

» Haeld ikke opvaskemiddel i saltrummet. Det
kan beskadige opvaskemaskinen.

Du kan optimere din opvaskemaskine til vandets hardhed (lokalt) ved at fglge trinnene nedenfor og henvise til
ovenstaende tabel.

1. Trykpa Q)—knappen for at starte opvaskemaskinen.

2. Tryk og hold ned p&Plli 5 sekunder, indtil advarselsindikatoren for saltpéfyldning lyser regelmaessigt.
3. Tryk p&Pllgentagne gange for at justere vandets hardhedsniveau. H1 / H2 / H3 / H4 / H5 / H6.

4. Betjenes maskinen ikke i 5 minutter, vil den afslutte indstillingstilstand og ga pa standby.



. Fyldning af opvaskemaskinen

For opvaskemaskinen fyldes

Generelt skal der tages hensyn til felgende nar der fyldes bestik og service i opvaskemaskinekurvene.
+  Fjern lzebestiftmaerker og andre madrester fra service og bestik. Skyl om ngdvendigt.

«  Service og bestik ma ikke ligge indeni hinanden eller daekke hinanden til.
«  Leeg service og bestik i sa der kan komme vand til alle overflader.

«  Sorg for at alle dele ligger sikkert.
«  Hule genstande som kopper, glas, gryder etc. skal placeres med bunde i vejret i kurven.
+  Brede genstande skal placeres i en vinkel sa vandet kan lgbe af dem.

+  Sprayarmene ma ikke blokeres af genstande, der er for hgje eller stikker igennem kurven. Hvis du er i tvivl, kan
du teste for sprayarmenes frie bevaegelse ved manuelt at dreje armene.

«  Serg for at sma genstande ikke kan falde igennem holderne i kurvene.

& - Af sikkerhedsgrunde ma opvaskemaskinen ikke betjenes uden opvaskekurven pa rette plads.
» Vask ikke genstande, der er snavset med aske, sand, voks, smgrefedt eller maling i

opvaskemaskinen. Disse genstande kan beskadige opvaskemaskinen. Aske oplgses ikke og kan
fordeles rundt i opvaskemaskinen.
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Opvaskekurv

Vi anbefaler at serveringsfade og lag placeres i siden af kurven for at undga at blokere sprayarmenes frie

bevaegelse.

Lange genstande som suppeskeer, piskeris og lange knive skal placeres liggende pa tvaers foran i kurven.

Pinde

Pindene bruges til at holde pa tallerkener og fade. De kan saenkes for at gere plads til store genstande.

rejs op

/

Fyldning af kurv

Nummer Genstand

1

Middagstallerkener

fold bagud

M—nl

Suppetallerkener

Desserttallerkener

Glas

Kopper

Underkopper

Ovale fade

Sma serveringsskale

O 0| N/ jun | b WwW|N

Medium serveringsskale
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Bestikhylde

Fyldning af bestikhylde

1

Knive

Suppeskeer

Gafler

Dessertskeer

Teskeer

Serveringsskeer

Serveringsgafler

O IN | D~ W N

Sovsegser

- Lad ikke nogen genstande ga igennem bunden.
For at undga risiko for kvaestelser skal knive og gafler seettes i
bestikkurven med handtaget opad. Hold dem ikke i deres skarpe
kanter.

- For at overholde ydelsesstandarderne, f.eks. EN50242, skal du serge

for at alt bestik leegges i opvaskemaskinen i henhold til anvisningerne
i denne vejledning.
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. Sadan startes en vaskecyklus

1. Serg for at maskinen er forbundet til hovedstremforsyningen og at vandtilferslen er helt aben (vandtryk
imellem 0,04 MPa og 1,00 MPa), eller, hvis maskinen ikke er tilsluttet vandforsyning, skal du sikre dig, at
vandbeholderen er fyldt.

Abn Iagen. Traek den nederste opvaskekurv ud og szt service i og skub kurven tilbage.
Haeld opvaskemiddel i eller laeg en opvaskemiddeltablet i beholderen.

4. Luk opvaskemaskinens lage. Du skal kunne hgre en klik-lyd for at Iagen er lukket forsvarligt. Lad veere med at
smaekke lagen i.

Tryk pa © knappen.
Veelg vaskeprogram efter hvor meget og hvor snavset service du har fyldt i maskinen. Se venligst afsnittet
Skema over vaskecyklus.

7. Det valgte programs indikatorlampe taender.
8. Tryk pa knappen bl og vaskecyklussen starte et gjeblik senere.

& Hvis du abner opvaskemaskinens lage under drift og derefter lukker den igen, fortsaetter
opvaskemaskinen det aktuelle vaskeprogram efter ca. 10 sekunder.

Du kan stadig stille tallerkener i, selvom vaskeprogrammet netop er startet.
Skal du trykke pd  -knappen, for at szette vasken pa pause. Abn laget, stil tallerkenerne i og luk laget

igen.Tryk pa  for at starte opvasken igen.

. Skift af program

Du kan skifte vaskeprogram, selvom det netop er gaet i gang.

Skal du trykke pa Mi-knappen, for at saette vasken pa pause. Hold derefter knappen P nede, indtil apparatet gar pa
standby. Tryk pa P igen, for at vaelge det nye program, og bekraeft dit valg ved at trykke pa Mi-knappen. Maskinen
starter kort efter den nye vaskecyklus.

. Ved programmets afslutning

Opvaskemaskinen siger en bip-lyd, ndr opvasken er feerdig.

. Slukning af enheden

For at spare energi, skal du huske at slukke for opvaskemaskinen med knappen ©. Opvaskemaskinen fortsaetter
med at bruge strom indtil den slukkes pa knappen O. Sluk for vandforsyningen.

@ Hvis opvaskemaskinen ikke skal anvendes i en laengere periode, f.eks. mens du er pa ferie, skal du

frakoble den ved hovedkontakten og sluk for vandforsyningen.

@ Temning af opvaskemaskinen

Det er vigtigt at lade servicet kele helt ned for du temmer maskinen da tallerkner meget nemt kan ga i stykker
eller revne, ndr de er varme. Hvis du dbner lagen helt efter at du har slukket maskinen, vil tallerknerne kole af
meget hurtigere.



. Skema over vaskecyklus

Program

Information om cyklusvalg

Maengde
opvaskemiddel

Vasketid Energiforbrug Vandforbrug

(min.) (Kwh)

« Dette er standardprogrammet,
KO som er egnet til vask af normalt |+ Vask (55°C)
(EN50242) snavset kekkenudstyr, og er det |« Skylning 69 160 043
ECO mest effektive program hvad « Skylning (68°C) '
angar kombinationen af energi- |« Torring
og vandforbruget.
« Vask (50°C)
1time « Til let snavset kokkenudstyr, der |+ Skylning 6g 60 04
G\h ikke behgver meget torring. + Skylning (65°C) '
« Torring
Hurtig « En kortere vask for let snavset - Vask (45°C)
keokkenudstyr, der ikke behaver |+ Skylning 69 29 0,35
QU torring. « Skylning (55°C)
Ibla(c\i;arer;c:;mg « Til at skylle tallerkner, som du vil |« Vask (36°C) ) 12 02
= vaske senere pa dagen. « Skylning !
Iblaziks;e;?mg - Til at skylle taII%rkner, som du vil . Skylning _ 6 0,01
= vaske senere pa dagen.
« Vask (69°C)
Bab%fstyr - Bruges til vask af fx babyflasker. g:g::::g (70°C) 69 120 0,5
« Torring
Glas « Til let snavset kekkenudstyr, \S/E)S/:(n(li(g); Q
Q f.eks. glas, krystalglas og fint . Skylning (65°C) 69 920 0,4
porcelaen. .
« Torring

* For at overholde ydelsesstandarder, f.eks. EN50242, skal der anvendes gkonomiprogram til testen.

@ « Hvis du veelger funktionen Ekstra tar, forleenges programtiden.
+ lkke alle vaskeprogrammer har funktionen Ekstra tor.

» Nogle programmer tilfarer damp under vasken. Der er kun damp, hvis lyset for saltpafyldning ikke
lyser. Dampen er ikke til steriliseringsformal. Den er kun beregnet til at gere rengeringen lettere.
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@ Udskudt start

Vaskeprogrammets starttid kan udskydes og justeres. Folg venligst nedenstdende trin.

1.

2
3.
4.
5

Abn opvaskemaskinens lage og szet dit snavsede service i den.

Luk lagen. Tryk pa O knappen for at starte opvaskemaskinen.

Veelg det gnskede program.

Tryk gentagne gange pa & knappen, for at veelge den gnskede forsinkelsesperiode (op til 24 timer).
Tryk pé PIl. Maskinen starter automatisk programmet pé det valgte tidspunkt.

Hvis du starter med forsinket start, kan du ikke slukke for opvaskemaskinen.

Du kan annullere forsinket start ved at holde  nede, indtil H:## begynder at blinke. Tryk derefter
pa flere gange, indtil der vises H:00.

Du kan aendre tidspunktet for forsinket start ved at holde  nede, indtil H:## begynder at blinke.
Tryk derefter pd  flere gange, indtil det gnskede tidspunkt vises. Tryk pa  for at bekraefte.




. Renggring efter brug

Udvendig pleje

Ldge og Idgepakning
Renger ldgens pakninger regelmaessigt med en blad, fugtig klud for at flerne madrester.

Nar du fylder opvaskemaskinen, kan der dryppe rester af mad og drikke ned pa siderne af opvaskemaskinens der.
Disse overflader befinder sig udenfor vaskekabinettet og der kommer derfor ikke vand pa dem fra sprayarmene.
Alle rester bor torres af for [agen lukkes.

Kontrolpanelet
Hvis det er ngdvendigt at rengere, ma kontrolpanelet KUN terres af med en blad, fugtig klud.

A - Forat undga at der kommer vand ind i lagelasen og de elektriske komponenter, ma der ikke
anvendes nogen form for sprayrenggringsmiddel.

« Brug aldrig slibende renggringsmidler eller skuresvamp udvendigt da det kan ridse overfladen.
Nogle papirhandkleeder vil ligeledes kunne ridse eller efterlade maerker pa overfladen.

Indvendig pleje

Filtersystem

Filtreringssystemet pa bunden af opvaskemaskinen holder grov snavs vaek fra opvasken. Samlingen af skidt kan
muligvis tilstoppe filterne. Kontroller regelmaessigt filtrenes tilstand og renger om ngdvendigt under rindende
vand.

Folg nedenstaende trin nar du renger filtrene i vaskekabinettet.

Fin filter

1. Serg for at opvaskemaskinen er slukket.

2. Drejdet fine filter mod uret for at skrue det af, og loft forsigtigt hele
filterkassen ud. Hovedfilter

3. Skyl alle filtrene i rindende vand.

Seet forsigtigt hovedfiltret tilbage pa plads og drej det fine filter med uret
for at skrue det pa igen.

& Brug ALDRIG opvaskemaskinen uden at filtrene sidder korrekt og pa deres pladser. Forkert placering

af filtrene kan saenke ydelsen af maskinen og beskadige service og bestik.

Spray-arme
Partikler af mad kan seette sig fast i sprayarmenes dyser og lejer. Sprayarmene ber derfor kontrolleres og rengores
regelmaessigt.

Serg for at opvaskemaskinen er slukket. Brug en spids genstand, f.eks. en tandstik til at lasne madrester i
sprayarmenes dyser.

& Forsag ikke at flerne sprayarmene.

Opvaskemaskinebeholder

+
Nar maskinen er pa standby, holder du é’ og Q samtidigt nede i 3 sekunder for at temme vandbeholderen.
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D Frostsikring

Undga at placere opvaskemaskinen pa et sted, hvor temperaturen kan vaere kan vaere 0°C. Hvis din
opvaskemaskine star et uopvarmet sted om vinteren, anbefales det at du:

1. Frakobler maskinen fra vandtilfgrslen.

2. Teend for enheden. Vzelg et hvilket som helst vaskeprogram og lad det kgre, men kun i 1T minut. Dette vil tillade
aflob af alt overskydende vand i maskinen.

3. Treek stikket ud af stikkontakten.

4, Tem opvaskemaskinen.

5. Luk opvaskemaskinens lage.

6. Frakobl maskinen fra aflabet. Fyld resterende vand i rerende til en passende beholder.
Hvis du oplever problemer med ovenstdende trin, skal du bede en servicetekniker om hjaelp.

D Flytning af opvaskemaskinen

Hvis du er ngdt til at flytte opvaskemaskinen, f.eks. fordi du skal flytte til et andet hus, anbefales det at du:
1. Treek stikket fra opvaskemaskinen ud af stikkontakten.

2. Frakobler opvaskemaskinen fra vandtilferslen og aflebet. Fyld resterende vand i rerende til en passende
beholder.

3. Fjerner opvaskemaskinen fra den aktuelle placering med tomte slanger.

4. Treek maskinen ud sammen med slangerne.

& - Undga at vippe maskinen under transport.

« Vianbefaler, at der er 2 personer til at handtere opvaskemaskinen under installation.

D Vedligeholdelse efter laengere periode ude af drift

Hvis du ikke skal bruge maskinen i en lzengere periode, anbefaler vi at du:
1. Treek stikket fra opvaskemaskinen ud af stikkontakten.

2. Frakobler opvaskemaskinen fra vandtilferslen og aflebet. Fyld resterende vand i rerende til en passende
beholder.

3. Abn lagen lidt for at undga at der udvikler sig en ubehagelig luft i kabinettet.
4. Serg for at vaskerummet i opvaskemaskinen er rent.



@ Goderad

AN

« For du sender maskinen til reparation, bedes du venligst lzese afsnittet Rad og tips, hvori der star

Izsninger til problemer du selv kan Iase.

Tekniske spgrgsmal

Tekniske problemer

Mulige arsager

+ Reparationer ma alene udfgres af servicetekniker og skal vaere i streng overensstemmelse med
aktuelle lokale og nationale sikkerhedsregler. Uautoriseret eller forkerte reparationer kan medfore
personkvaestelser eller skade pa maskinen.

Lasning

Opvaskemaskinen starter ikke. |Ldgen er ikke lukket korrekt. Luk lagen rigtigt.

Maskinen er ikke forbundet til | Tilslut stramledningen til

stikkontakten. stikkontakten.

Maskinen er ikke teendt. Tryk pa ® knappen, og velg et
program.

E1 Vaskemaskinen tager for lang | Tjek om vandhanen er helt dben,
tid om, at flyde vandet til det | tjek vandtrykket og serg for, at
pakraevet niveau, vandhanen vandslangen ikke er tilstoppet.
er lukket eller vandtilgangen er
begraenset eller vandtrykket er
for lavt.

E3 Maskinen nar ikke den Kontakt en kvalificeret tekniker.
ngdvendige temperatur.

E4 Der er for meget vand i Luk for vandhanen, traek stikket ud
vaskemaskinen. af stikkontakten og kontakte en

kvalificeret tekniker.

E9 Fejl i bergringsknap. Kontakt en kvalificeret tekniker.

EF, ER Fejl i vandbeholder. Kontakt en kvalificeret tekniker.
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Generelle spgrgsmal

Problem

Der er stadigvaek
opvaskemiddel tilbage i
beholderen, nar programmet er
feerdigt.

Generelle problemer

Mulige arsager

Opvaskemiddelbeholderen da
der blev heeldt opvaskemiddel

Lasning

Serg for at beholderen er tor for der
haeldes opvaskemiddel i.

Bankende lyde i
vaskekabinettet.

En sprayarm slar imod en
genstand i en af kurvene.

Afbryd programmet og placér
genstanden, der forstyrrer
sprayarmen pa en anden made.
Se venligst afsnittet Fyldning af
opvaskemaskinen.

Vandet kan ikke
temmes ordentligt ud af
opvaskemaskinen.

Vandslangen er snoet, eller
filtrene er tilstoppet.

- Ret aflgbsslangen ud.
- Rengeor filtrene.

Tallerkener, bestik og glas er
ikke torre.

Servicet er blevet taget ud af
opvaskemaskinen for tidligt.

Lad servicet sta i opvaskemaskinen
indtil du herer lyden, ndr programmet
er feerdigt.

Der er synlige hvide rester pa
bestik og service, glassene er
tagede, film kan torres af.

Der er ikke nok salt i
saltbeholderen.

Heeld salt i beholderen.

Saltbeholderens I&g er ikke
skruet korrekt pa.

Serg for at laget er skruet rigtigt pa.

Der anvendes et uegnet
opvaskemiddel.

Skift opvaskemiddelmaerke. Brug et
standard opvaskepulver.

Saltforbruget er sat for lavt.

Veelg en hgjere saltforbrugsindstilling.

Glasgenstande er kedelig og
misfarvede, film kan ikke terres
af.

Glassene er ikke
opvaskemaskineegnede.
Overfladen er pavirket.

Vask glas, der ikke er egnet til
opvaskemaskine i handen.

Tea eller lebestift er ikke
fijernet helt.

Det valgte vaskeprograms
vasketemperatur var for lav.

Veelg et program med en hgjere
vasketemperatur.

Blegningseffekten for
vaskemidlet er for lav.

Skift opvaskemiddelmaerke.

Glemt at skylle af eller fjerne
pletter med en serviet for
opvask.

Skyl af eller fjern pletter med en
serviet for opvask.




O Kassering af opvaskemaskinen

+  Fordu kasserer din gamle opvaskemaskine skal du ferst gere den uanvendelig. Afbryd opvaskemaskinen fra
stikkontakten og vandforsyningen, og skeer ledningen og stikket af. Ger lukning af lage ubrugelig s sma bgrn

ikke ved et uheld kan lukke sig selv inde og tag passende forholdsregler for bortskaffelse af opvaskemaskinen.

- Efter endt levetid ma produktet ikke bortskaffes som affald fra husholdningen. Det skal tages til et specielt
indsamlingssted for affald hvor affald sorteres, eller til en forhandler, der kan bortskaffe produktet. Ved at
bortskaffe husholdningsapparater pa saerskilt vis undgar man negative pavirkninger pa milje og sundhed, der
matte opsta fra eventuel forkert bortskaffelse, og det gar det muligt at genbruge materialer og pa den made
spare pa energien og ressourcerne. Som en pamindelse om, at dette husholdningsapparat skal bortskaffes
separat, er produktet maerket med en overstreget skraldespand.

«  Serg for at maskinen ikke udger nogen fare for barn mens du evt. opbevarer den for bortskaffelse.

O Kassering af emballage

Kassér plastikemballage/ -poser pa en sikker made og hold det vaek fra babyer og mindre begrn.
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. Specifikationer

Nominel spaending og frekvens 220-240V~50Hz

Nominel indgangseffekt 730-860 W

Input vandtryk 0,04 - 1,00 MPa

Grad af beskyttelse mod indtreengen af PX1

vand

Mmal 435mm (H) x 420mm (B) x 435mm (D)
Egenskaber og specifikationer kan aendres uden varsel.

. Produktkort

Maerke Logik

Model LDW2PB19N

Nominel kapacitet 2 kuverter

Energieffektivitetsklasse A

Energiforbrug 125 kWh per ar, baseret pa 280

standard vaskecyklusser med koldt vand og i lav
stromforbrugtilstand. Faktisk energiforbrug afhaenger af,
hvordan apparatet bruges.

Arligt energiforbrug

Energiforbrug i standard vaskecyklus 0,43 kWh

Streamforbrug (i slukket tilstand) 045W

Streomforbrug (ved tilstand sat i pause) 049 W

. Vandforbrug 1400 liter per ar, baseret pa 280 standard
Arligt vandforbrug vaskecyklusser. Faktisk vandforbrug afhaenger af, hvordan
apparatet bruges.

Torringseffektivitetsklasse er klassificeret til B, pa en skala
hvor A (mest effektiv) til G (mindst effektiv).

Terringseffektivitetsklasse

ECO
Dette er programmet, som bruges til
energimaerkeoplysningerne, og er velegnet til renggring
af normalt snavset service. Det er det mest effektive
program i form af det kombineret energi- og vandforbrug
til den pageeldende type service.

Standard vaskecyklus

Programtim i standard vaskecyklus 160 min

Stremforbrug ved tilstand sat i pause 30 min

Luftbaren akustisk stoj 58 dB(A) under 1 programvask

Indbygget Ingen

Bemeerk:

Ovenstaende vzerdier er malt i overensstemmelse med standarder under specificerede brugsforhold.
Resultaterne kan vaere forskellige, afhaengigt af kvantitet og tilsnavsning af tallerkner, vandets hardhed, maengde
opvaskemiddel osv.
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GB

The symbol on the product or its packaging indicates that this product must not be disposed of with your
other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing

it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

For more information about where you can drop off your waste for recycling, please contact your local
authority, or where you purchased your product.

NO

Symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at produktet ikke ma kastes sammen med annet
husholdningsavfall. | stedet er det ditt ansvar & avhende utstyret ved a levere det til et egnet innsamlingssted
for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Separat innsamling og gjenvinning av kassert utstyr pa
tidspunktet for deponering vil bidra til & bevare naturressurser og sikre at det resirkuleres pa en mate som
beskytter helse og miljg.

For mer informasjon om hvor du kan levere avfall til gjenvinning, kan du kontakte lokale myndigheter, eller
der du kjgpte produktet.

SE

Symbolen pa produkten eller dess forpackning indikerar att denna produkt inte far kastas bort tillsammans
med ditt vanliga hushallsavfall. Istéllet &r det ditt ansvar att slanga bort utrustningen genom att lamna Gver
den till en ansvarig insamlingsstation for dteranvandning av elektriska eller elektroniska apparater. Den
separata atervinningscentralen for din bortkastade utrustning kommer att ta tillvara pa ateranvandbara
produkter och konservera naturella tillgangar och intyga att utrustningen ateranvands pa ett satt som
skyddar mansklig halsa och miljon.

For ytterligare information om var du kan slanga bort ditt avfall for dteranvandning, vanligen kontakta din
lokala myndighet eller dér du inhandlade produkten.

Fl

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittdd muun
kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan vastuullasi on havittaa kyseinen laite viemalla se maarattyyn kaytettyjen
sdhko- ja elektroniikkatuotteiden kerdyspisteeseen kierratystd varten. Erilliset kdytettyjen laitteiden kerdys-

ja kierratystoimet auttavat sddstdmaan luonnonvaroja ja varmistamaan, etta laitteet kierratetdan ihmisten
terveyttd ja ymparistoa suojelevalla tavalla.

Saat lisatietoja jatteen kerdys- ja kierratyspisteistd ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaasi.

DK

Symbolet pa produktet eller dets emballage angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med
andet husholdningsaffald. Det er i stedet dit ansvar at bortskaffe dette affald ved at aflevere det til et
designeret modtagersted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Sortering og genbrug af dit affald nar
du bortskaffer det vil hjeelpe med at praeservere naturressourcer og sikre, at det genbruges pa en made, som
beskytter menneskelig sundhed og miljget.

For mere information om, hvor du kan aflevere dit affald til genbrug, ber du kontakte de lokale myndigheder
eller der, hvor du kebte produktet.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
1 Portal Way, London, W3 6RS, UK

EU Representative
DSG Retail Ireland Ltd (259460)
3rd Floor Office Suite,
Omni Park SC, Santry, Dublin 9, Republic of Ireland

w www.elkjop.no/support il www.gigantti.fi/support
s www.elgiganten.se/support ® www.elgiganten.dk/support
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